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1. Hepeqem, KOMIIeTeHIIMil ¢ YKazaHuE€M I3TaloB HX (l)OpMI/IPOBaHI/Iﬂ B IIpomecce OCBOCHUSA

o0pa3oBaTe/IbHOI MPOrpaMMBbl

KOII 1 HAUMCHOBAHUEC KOMIICTCHII U

Oranbl GOpMUPOBAHUS

YK-4; CriocoOeH OCYIIeCTRIBITH JISTIOBYFO KOMMYHHKAITMEO B YCTHOW M
MMCBMEHHOW  (popMax Ha TOCYJAPCTBEHHOM sBblke Poccuiickoit
Denepary ¥ MTHOCTPaHHOM(BIX) SBBIKS(aX )

VYK-4.1. I'paMOTHO U SICHO CTPOUT JUAJIOTMUYECKYIO PEUYb B
pamMKax MEXJIMYHOCTHOTO M MEKKYJIbTYPHOI'O OOIIEHUS Ha
rocy1apcTBeHHOM s3blke Poccuiickoit Penepauuu U
MHOCTPAHHOM SI3bIKE

VYK-4.2. JleMOHCTpUPYET YMEHHUE OCYIIECTBIATh JECIOBYIO
MEepEeNnuCKy Ha TOCYyJapCTBEHHOM s3blke Pocculickoit
@enepaliui U HWHOCTPAHHOM  fA3BIKE C  y4E€TOM
COLIMOKYJIBTYPHBIX OCOOCHHOCTEHN

YK-4.3.  JleMOHCTpHUpPYET  CIIOCOOHOCTH  HAXOJUTh,
BOCIIPpUHUMATh W  HUCIOJB30BaTh HHGMOpMalLMIO Ha
MHOCTPAHHOM 5I3bIKE, MOJYYEHHYIO U3 II€YaTHBIX U
JMEKTPOHHBIX MCTOYHUKOB JUISl PEIICHUS CTaHAApTHBIX
KOMMYHHMKATUBHBIX 3a7a4

1.Paboma na yueonvix 3anamuax
Paznen 1
2.Camocmoamenvnan padoma
(Oomawnue 3a0anusn u m.o.)
Paznensr I-11
3.Hanucanue meopueckux paoom
(0oknaowl, coobwenus, rcce)

Tewmbl a1 00ydaromuXxcs Mo BEIOOPY

OIK-1; CriocoOeH pUMEHSITh CUCTeMY JIMHIBUCTHYECKVX 3HAHUN 00
OCHOBHBIX  (DOHETWHECKMX,  JIKCHYSCKHX,  TPAMMATUYECKUX,
CJIOBOOOPA30BATENFHBIX SIRTICHMSIX, opdorpai ¥ TyHKTYAIlHH, O
3AKOHOMEPHOCTSIX  (DYHKIIMOHMPOBAHMSL HM3y4aeMOTO  MHOCTPAHHOIO
SBBIKA, €10 (PYHKIMOHATTHHBIX PA3HOBUITHOCTSIX;

OIIK-1.1. AHanu3upyeT OCHOBHBIE SIBJIEHUS U MIPOLIECCHI,
oTpaxamoliue (QyHKIMOHUPOBAHUE SI3BIKOBOTO  CTpPOS
M3y4aeMOro MHOCTPAHHOTO S3bIKa B CHHXPOHUH U
JTUaXpPOHUU.

OIIK-1.2. HHTepupeTupyeT OCHOBHBIE IPOSIBJICHUS
B3aMMOCBS3H S3BIKOBBIX YPOBHEH M B3aMMOOTHOILIEHUS
MOJICUCTEM SI3bIKA.

OIIK-1.3. ITpuMeHsieT MOHATUHHBIA anmapaTr H3y4aemoi
JMCLUIUIMHBL

1.Paboma na yueonvix 3anamuax
Pazpensr I-11
2.Camocmoamenvnan padoma
(Oomawnue 3a0anus u m.o.)
Paznensr I-11
3.Hanucanue mgopueckux pabom
(0oknaowl, coobwenus, rcce)

Tewmbl A 00ydaromuxcs Mo BEIOOPY

OIK-3; CriocoOeH NopoXIaTh U NOHUMATh YCTHbIE M THCBMEHHbIE
TEKCTBl Ha W3y4aeMOM HWHOCTPAHHOM SBBIKE TPUMEHUTEIEHO K
OCHOBHPIM  (DYHKIMOHATGHBIM ~CTWIIM B OPMIMATBHOW |
HeOMIMATTHEHOH cyepax OOIICHHS;

OIIK-3.1. HWurepnperupyeT KOMMYHUKATHBHBIE LEIH
BbICKAa3bIBaHHA, IIOJIHO BBISIBIIACT PCICBAaHTHYIO
nHpopmaruto, a7ICKBaTHO UaeHTUDHUIIPYET
MPUHAAIEKHOCTh BBICKa3bIBaHUSA K  OQUIHATIBLHOMY,
HEUTpaJbHOMY U  Heo(UIHMAIbHOMY  pErucTpam
OOIICHMS.

OIIK-3.2. Tlepemaer ceMaHTHYECKYyl0 HH(POPMAIHIO, a
TaK)KE€ CTHWIMCTUYECKYI0O M KYJIBTYPHYIO KOHHOTAILIUIO
A3BIKOBBIX €IMHULI, UCTIOJIb3YEMBIX B YCTHOW M MUCbMEHHOMN
KOMMYHHKAIlUH.

1.Paboma na yueonvix 3anamuax
Pazpensr I-11
2.Camocmoamenvnan padoma
(Oomawnue 3a0anus u m.o.)
Paznensr I-11
3.Hanucanue mgopueckux pabom
(0oknaowl, coobwenus, rcce)

Tewmbl a1 00ydaromuXxcst Mo BEIOOPY




OI1K-4; Crioco0eH OCYIIECTRISITE MEXBSBBIKOBOE U MEXKKYJIBTYPHOE
B3AMMO/ICHCTBIIEC B YCTHOM M ITMCBMEHHOM (hopMax Kak B OOLLICH, TaK U
TpodrecCHOHANTBEHOM cepax OOLLIEHNS.

OIIK-4.1. WneHTuduuupyer  JIMHIBOKYJIBTYPHYIO
crienn(uKy BepOaTbHON U HEBEPOATBHON NESITEIbHOCTH
Y4aCTHUKOB MEXKYJIbTYPHOTO B3aUMOJIEHCTBUS.

OIIK-4.2. Vcmonp3yeT MOMAENH TUIMYHBIX COIMAIBHBIX
CUTyalluid M 3TUKETHBIE (POPMYIIBI, IPUHATHIE B YCTHOU U
MIACbMEHHOU MEKbSA3BIKOBOU U MEXKYJbTYPHOU
KOMMYHHKAIUH.

Pazpens! I-11

Paznensr 1-11

1.Paboma na yueonvix 3anamuax

2.Camocmoamenvnan padoma
(Oomawnue 3a0anus u m.o.)

3.Hanucanue meopueckux paoom
(0oknaowl, coobwenus, rcce)
TeMbl 1j1s1 00y4aromuxcs o BIOOpY

2. Onucanue mokasarejed U KpUTepHeB OLECHMBAHHMS KOMIIETEHUMI Ha Pa3jIMYHBIX J3Tamax MX

(¢opmMupoBaHusi, onucaHue MIKAJ OLleHUBAHUSA

-OuenuBaeM | -YpOBEHb -Ortan -Onucanue -Kpurepun -IlIkana
BIE chopmupoBaHHOCT | HOpMHUPOBaHUS | TTOKA3aTeNICH OLICHWBAHUS | OLICHUBAHUS
KOMIICTCHIIUA | U
YK-4 IToporossiii 1. PaGora Ha 3HaTh: STUYECKUE Brimonuenne | Illkana
Y4eOHBIX HOPMBI KYJIBTYP TECTHPOBAHUS | OIICHUBAHUS
3aHATHAX M3Yy9aeMbIX S3bIKOB, , TECTHPOBAHH
2. OOILEKyTbTYPHBIC BBITIOJIHEHHE | 5
CaMocTrosiTennbHa | YHUBEPCAIHH, koHTposbHOT | Illkanma
s pabora TIPUHIIMIIEI YCTHOTO | O 3aJaHus, OIICHWBaHUS
MUCHMEHHOTO MOJIrOTOBKA KOHTPOJIBHOT
OO0ILIEeHHS JIOKJIana 0 3a/1aHus
YMeTh: HAXOOUTh [Ikana
MyTH K OIICHHUBaHUS
COTPYIHUYECTBY Ha JIoKJIaga
OCHOBE MPUHIIUIIOB
YBaXCHHS
cBoeoOpasus
HMHOSI3BIYHOU
KYJbTYpHI H
[EHHOCTHBIX
OpUEHTALUN
WHOSI3BIYHOTO CONIMyMa
IIponBunyTHIN 1. PaboTa Ha 3HaTh: dTHYCCKHE Brinonnenune | Illkana
Y4EeOHBIX HOPMBI KYJIBTYD TECTUPOBAHUS | OLICHUBAHUS
3aHATUAX M3y4YaeMBbIX S3BIKOB, , TECTUPOBAHH
2. OOIIEeKYyIbTYpHBIE BBITIOJTHEHHE | 51
CamocTosiTennbHa | YHUBEPCAJIHH, koHTposibHOr | [llkanma
s pabota MIPUHIIUIIBI YCTHOTO U | O 33JjaHusl, OIICHUBaHUs
MMUCBMEHHOTO MTOITOTOBKA KOHTPOJILHOT
00IIIeHHS JIoKJIaza, 0 3a7aHus
YMeTh: HaX0IUTh MOJTrOTOBKA lkana
MyTH K COOO0IIeHMS, OIICHUBaHUS
COTPYIHHUYECTBY Ha MpaKTHYecKas | AOKIaaa
OCHOBE TIPUHIIUTIOB MOJIrOTOBKA lkana
YBa)KCHUS OIICHUBaHUS
cBOEOOpazus COOOIIEeHNS
HUHOA3BIYHOU [IIkana
KYJBTYPHI H OIICHUBaHUsI




IICHHOCTHBIX
OpUEHTALUN
HMHOSI3BIYHOTO COLIUYyMa
Buaagern: HaBEIKaMH
B3aMMOJECHCTBHS C
HHOS3BIYHBIMHU
KyJbTypaMu C
MO3UIUN KYJbTYPHOTO
peJISITI/IBI/ISMa nu

MPaKTUYECKO
H TTIOITOTOBKU

TOJIEPAHTHOCTH
OIIK-1 IToporossiii 1. Pabora Ha 3HaTb: OCHOBHbBIE Brimonnenne | Illkana
Y4e0HBIX (dhoneTHIECKHE, TECTUPOBAHMSI | OICHUBAHUS
3aHATUSIX JIEKCHYECKHE, , TECTUPOBAHU
2. rpaMMaTHYECKUE, BBIMIOJIHEHUE | S
CamocTosTeb- c1oBooOpaszoBaTenbHEl | KOHTponbHOT | Illkama
Has pabora € SIBJICHUS U 0 3aJIaHus, OIICHUBAHUS
3aKOHOMEPHOCTH MOATOTOBKA KOHTPOJBHOT
(YHKITMOHUPOBAHUS JoK1aaa 0 3aJaHus
HU3y4aeMoro [xana
HMHOCTPAHHOTO SI3bIKA, OIICHUBAHUS
€ro QyHKINOHAIBHBIX JIoKJIaaa
pa3HOBUIHOCTEN
YMerTh: IpUMEHATH
MOJIyYEHHBIC 3HAHUS O
3aKOHOMEPHOCTSIX
(YHKIIMOHUPOBAHUS 1
(hYHKITMOHATBHBIX
Pa3HOBHUIHOCTSIX
€MHUI] N3y4aeMOr0
SI3BIKA JJIS1 PEIICHUS
po(hecCHOHATBHBIX
3a1a4
[IponBunHyTHII 1. PaGora Ha 3HaTh: OCHOBHBIC Brmonuenne | lllkana
Y4IeOHBIX (honeTHUECKHE, TECTUPOBAHMS | OLIEHUBAHMUS
3aHATHAX JIEKCUYIECKHE, , TECTHPOBAHH
2. rpaMMaTHYeCKHe, BBITIOJIHEHUE | S
CamocrosTenb- cIIoBOoOOpazoBaTenbHbl | KOHTponbHOT | Illkama
Has paboTa € SIBJICHUS U 0 33/1aHMs, OLICHUBAHUS
3aKOHOMEpPHOCTH MTOJITOTOBKA KOHTPOJBHOT
(YHKITMOHUPOBAHUS JOKIana, 0 3aJaHus
H3y4aeMoro MOATrOTOBKA [xana
WHOCTPAHHOTO SI3bIKa, | COOOIIEHHS, OIICHUBAHUS
€ro (yHKIMOHAIBHBIX | MPAKTUYECKas | JOKIaaa
Pa3HOBHIIHOCTEM MOATOTOBKA [xana
YMeThb: IPUMEHSITh OTICHUBAHUS
MOJTyYCHHBIC 3HAHUS O COOOIIEHUS
3aKOHOMEPHOCTSIX [xana
(YHKIIMOHUPOBAHUS U OLICHUBAHUS
(YHKITMOHATBHBIX MPAKTHYECKO
Pa3HOBHUIHOCTSIX 1 MOATOTOBKHU

€IMHUII U3y4aeMOoro
sA3BIKA I pECIICHUSA
po(heCCHOHATBHBIX
3aja4

Baaaersn: cucremoit
JIMHTBUCTHYCCKUX




3HAHWM, BKITFOYAIOMICH
B ce0s1 3HaHHE
OCHOBHBIX
(hoHETHYECKHX,
JIEKCHYECKHX,
rpaMMaTHYECKUX,
CJIIOBOOOpA30BaTEIHHBI
X SIBJICHHUU U
3aKOHOMEPHOCTEU
(YyHKITMOHUPOBAHUS
M3y4aeMOr0
MHOCTPAHHOTO SI3bIKa,
€ro yHKIMOHAIBLHBIX

Pa3HOBUIHOCTEN
OIIK-3 IToporossrii 1. Pabora Ha 3HaTh: MapKepsl Brmonuenne | HIkana
y4eOHBIX COOTBETCTBYIOIIHNX TECTUPOBAHHA | OLICHUBAHUS
3aHATUAX PETHUCTPOB U CTHIIEH , TECTUPOBAHH
2. YCTHOU M MHUCBMEHHOM | BBIIIOJIHEHHE | S
CamocrosiTens- peun KoHTposbHOT | Illkana
Has pabota YMerb: paznuyaTh 0 3aJlaHus, OLICHUBaHUs
perucTphl OOIIEHUS B | TTOJITOTOBKA KOHTPOJIBHOT
YCTHOM M MUCBMEHHOMN | JIOKJIaza 0 3a7aHus
peun (oUuaNbHEIH, [lkana
HEUTpaNIbHBIN, OlICEHUBAHUS
Heo(HIMATbHBIN) JTIOKJIa1a
IIponBuHyTHII 1. Pabora Ha 3HaTB: MapKepsl Brmonuenue | Illkana
y4eOHBIX COOTBETCTBYIOLINX TECTUPOBAHHS | OLICHUBAHUS
3aHATHAX PETUCTPOB U CTHIIEH , TECTHPOBAHH
2. YCTHOW U MUCBMEHHOM | BBIIIOJIHEHUE | S
CamocrosTens- peun KoHTposbHOT | Illkana
Has pa0bota Ymern: paznnuats 0 3aJlaHMs, OLICHUBaHUs
pEerucTphl OOIIEHNsI B | TIOATOTOBKA KOHTPOJIBHOT
YCTHOM M MUCBbMEHHOHN | IOKNaja, 0 3a/1aHus
peun (opUIIMANBHBIN, | TOATOTOBKA [Hkana
HEUTpaNIbHBIN, COOOIICHHS, OIICHUBaHUS
Heo(HIUATHHBIN ) MpakTUYeCcKas | TOKIaaa
Baanern: OOATrOTOBKa lkana
0COOEHHOCTSAMU OLICHUBaHUsA
ouIHaIBHOTO, COOOIIECHUS
HEUTPanIbHOTO U IHkana
HEO(UIMATIBHOTO OLICHUBaHUs
PETUCTPOB OOIIEHUS MPAKTHYECKO
U OATOTOBKH
OIIK-4 IToporossrii 1. Pabora Ha 3HaTb: OCHOBHBIE Brmonuenne | HIkana
y4eOHBIX STHKETHBIE POPMYJIBI TECTUPOBAHMA | OLIEHUBAHUS
3aHATUAX H3y49aeMOr0 , TECTUPOBAHH
2. WHOCTPAHHOTO SI3bIKa BBITIOJIHEHHE | 5
CamocrosiTens- YMerh: ncnonp3oBaTh | KOHTpoibHOr | Illkana
Has pabota 3TUKETHBIC POPMYJIBI B | O 3aaHMUA, OLICHUBaHUs
BepOaIbHON U MTOATOTOBKA KOHTPOJIBHOT
HeBepOaJIbHOM JIOKJIaja, 0 3a/1aHus
KOMMYHHKAIIUN MTOATOTOBKA IHkana
COTJIACHO KOHTEKCTY pedepara OLICHUBaHUsA
CUTYalliH pedepara




Mxana

OIICHUBAHUS
JIOKJIa1a
IIponBunHyTHIN 1. Pabora Ha 3HaTb: OCHOBHbBIE Brimonnenne | Illkana
Y4EeOHBIX STUKETHBIE (POPMYIIBI TECTHPOBAHHA | OIICHUBAHUS
3aHATHUIX HM3y4aeMoTo , TECTUPOBAHU
2. HMHOCTPAaHHOTO S13bIKA BBITIOJIHEHUE | 51
CamocTosTeNb- YmMern: ucnons3oBath | KoHTpodibHOr | IIlkama
Has pabota ATUKETHBIC (POPMYJIBI B | O 3aaHUs, OIICHUBAHUS
BepOaNbHOU U MOATOTOBKA KOHTPOJILHOT
HeBepOaTbHOM JOKJIaza, 0 3a/1aHus
KOMMYHHKAIIUN MTOATOTOBKA [Hkana
COIJIACHO KOHTEKCTY COOOIICHMS, OIICHUBAHUS
CUTyaIuu MpaKTHYecKas | AOKIajaa
Baagers: MIOATOTOBKA [Ixana
CIOCOOHOCTBIO OIICHUBaHUS
MPUMEHSThH U3yYeHHBIS cooOrmieHus
STUKETHBIE POPMYITHI B [Mkama
BepOaITLHOU U OIICHHUBaHUS
HeBepOaTbHON MPaKTUYECKO
MEKKYJIbTYPHOUI U NOArOTOBKHU
KOMMYHHUKAIIUN

2.2.111kajbl OLeHUBAHUA KOMIIETEHIIM I

YpoBeHb c(h)OpMUPOBAHHOCTH KOMIIETEHIIHHT

Ikana oneHUBaAHUA

IIpoaBMHYTHIH YPOBEHb

Kommerenuss copMupoBaHa TOTHOCTHIO, OakanaBp
BiazeeTr ~ 0a30BBIMH  3HAaHUSMH W METOJaMH
OCYIICCTBJICHUA HpaKTI/I‘-IeCKOﬁ ACATCIIbHOCTHU 10
M30paHHOMY HaIPaBJICHUIO.

81-100 «oTmuuHO»

CchopmupoBanbl 6a30Bble CTPYKTYphl 3HaHUM, OakanaBp
BIaZiceT OOIMMMH TIOJIOKCHUSAMH TEOPHH M HMeEeT
MePBOHAYAJIBHBIN OIBIT PELICHUS TPAKTUUYECKUX 3a]a4

61-80 «xoporiio»

IloporoBblii ypoBeHb

CchopmupoBansl 06a30Bble CTPYKTYphl 3HAHUM, MMEETCS
HEKOTOPBIM OMNBIT HMX TNPUMEHEHHUS, HO JOIyCKAaroTCS
OLIMOKH NIPU PELICHNH MPAKTHUECKUX 3a1a4

41-60 «ynOBIETBOPUTEIHHO

bakamnaBp uMeeT cnaboe npecTaBiICHUe 0
MpoeCCHOHANIBHBIX 3aJjadaxX, JOMYCKaeT OIIUOKH, HE
[IO3BOJIAIOIINE €My NPUCTYIIUTh K IIPAKTUYECKON

eI TEIbHOCTH

0-40 «HEYyAOBJIETBOPUTEIHLHO»

OunenuBaeMsbie
KOMIIETCHIIUUN

YpoBeHb ChOPMUPOBAHHOCTH

IIxana oneHuBaHuA




YK-4 Ioporosblii 0-40 «HEyAOBIETBOPUTEIBLHON;
41-60 «ymIOBIECTBOPUTEIHHOY;
IIpoaBUHYTHIH 61-80 «xoporo»
81-100 «oTIMYHO»
OIIK-1 IToporosblii 0-40 «HEyOBIETBOPUTEIBHOY;
41-60 «ymOBIETBOPUTEIHHOY;
IIpoaBuHyTHIN 61-80 «xopomo»
81-100 «oTIHYHO
OI1K-3 Iloporosswiii 0-40 «HEYAOBIETBOPUTEIHHOY;
41-60 «ynOBIECTBOPUTEIHHOY;
IIpoaBuHyTHII 61-80 «xoporo»
81-100 «oTIHYHO»
OI1K-4 IMoporosswiii 0-40 «HEyAOBIETBOPUTEIHHOY;
41-60 «ynOBIETBOPUTEIHHOY;
IIpoaBuHyTHII 61-80 «xoporio»
81-100 «oTIMYHO»

IIxana oneHUBaAHUS TECTUPOBaHUSA

Bbanabi Kpurepun oueHuBanus

8-10 [IpaBuibHOCTH OTBETOB cocTaBisieT Oonee 80 % or obimiero koauyecTBa
TECTOBBIX 3aJaHUI

6-7 [TpaBubHOCTH OTBETOB cocTaBisieT Oojyee 61 -80 % oT obImiero KoaudyecTBa
TECTOBBIX 3aJaHHUI

4-5 [IpaBunbHOCTH OTBETOB cocTaBiseT oT 41 mo 60 % oT o0mero KogudyecTBa
TECTOBBIX 3aJaHUIH

1-3 [TpaBuibHOCTH OTBETOB cocTaBiseT meHee 41 % oT o0mero koimuyecTBa

TECTOBBIX 3aJIaHUM

HIkaja oueHMBAHUS KOHTPOJIBbHOI0 3aJaHUA

Bbanisl

Kpurtepuu oneHuBaHust

16-20

CTyZneHT TpaMOTHO ONpefeNseT >KaHPOBO-CTUIMCTUYECKYIO NMPHHAIEKHOCTh TEKCTa U
OpPTraHu3yeT €ro B COOTBETCTBHHM C YAHPOM, I'PAMOTHO BBICTPAaWBACT CTPYKTYPHYIO
KOMIIO3UIIMIO TEKCTa; OOHApYyKMBAaeT NPAaBUIBHOE WCIOJIB30BAHUE JIEKCHYECKHX,
rpaMMaTHYECKUX U CTHJIMCTHYECKUX HOPM M3y4aeMoro si3bika. [IposiBiisseT TBOPUECTBO.

11-15

CTygeHT rpaMOTHO OpraHU3yeT TEKCT B COOTBETCTBUHM C 3>KaHPOM, BBICTPAUBAET
CTPYKTYPHYIO KOMITO3WITMIO TEKCTa; OOHApYy)XWBaeT MPAaBHIBHOE WCIOJIb30BaHHE
JEKCUYECKUX, TPAMMATHYECKIX M CTHIMCTHYCCKIX HOPM M3ydaeMoro si3bika. [IpossiseT
TBOPYECTBO.

6-10

CTyoeHT OpraHu3yeT TEKCT B COOTBETCTBHHM C YXaHPOM, BBICTPAHBAET CTPYKTYPHYIO
KOMIIO3UIIMIO  TEKCTa; JIONyCKaeT OHIMOKM B  MCIOJb30BAHUU  JIEKCHUYECKHUX,
rpaMMaTHYECKUX U CTHIIMCTHYECKUX HOPM HU3y4aeMoro s3bIKa.

0-5

CTyI[eHT HEC COOTHOCHUT 3aJaHHC C )KaHpOBOfI MPUHAMJIC)KHOCTBIO TCKCTA, HC BBICTPAUBACT
CTPYKTYPHYIO KOMIIO3WIHIO TEKCTA, HOMYCKACT 3HAYUTECIIBHOC OTKJIOHCHHUE OT IIpaBUJI
HCIIOJIB30BaHUA JICKCHYCCKUX, I'paMMAaTUYCCKUX WU CTUIIMCTHYCCKUX HOPM H3Yy4YaceMOro
SI3bIKA.

HIkana ouennBanus pedepara

| Bbamibl

| Kpurepuu oueHnBanus




8-10 Pedepar cooTBeTCTBYET 3asBICHHOW TeMeE, BBHITIOJHEH Ha XOPOIIEM HAYYHOM YPOBHE,
0(OpMJIEH B COOTBETCTBUH ¢ TPeOOBAaHUSIMHU, IMCbMEHHAs peYb IPAMOTHASI.

5-7 Pedepar B 11emom cooTBETCTBYET 3asBICHHON TeMe (BO3MOXHBI HEOOIBIINE OTKIIOHCHHUS),
BBITIOJTHEH HA XOPOIIEM HAYYHOM yPOBHE, MOXKET COJIePIKaTh HE3HAYUTEIbHBIE OMTHOKH B
o opMIIeHIH, THCBMEHHOHN pedn

0-4 Pedepat He cOOTBETCTBYET 3asBICHHOW TEME, HEHayUeH, HE COOTBETCTBYET TPEOOBAHUAM

o opMIIEHUS, COACPKUT MHOTO TPaMMaTUICCKUX, OphorpaduuecKux 1 CoAepKaTeIbHBIX
OIIHOOK

IIkaJia oneHUBAHUA JOKJIAda

baxinl Kpurepuu onieHMBaHHUs

8-10 Jlokmag COOTBETCTBYeT 3asBICHHON TeMe, BBIIONHEH C MPHUBICYCHUEM OOJBIIOTO
KOJTMYECTBA HAYYHBIX W MPAKTHYECKUX HCTOYHHKOB IT0 TEME, MATUCTPAHT B COCTOSHUH
OTBETHUTH Ha BOIPOCHI 110 TEME JOKJIaja.

5-7 Joxman B LETOM COOTBETCTBYET 3asBJICHHOW TeMe, BBINOJHEH C MPUBICYCHUEM
HECKOJIbKMX HAyYHBIX U MPAKTHYECKUX MCTOYHUKOB MO T€ME, MaruCTPaHT B COCTOSHUHU
OTBETHUTH HA YaCTh BOIPOCOB 10 TEME JIOKJIAJIA.

0-4 Jlokmam He COOTBETCTBYET 3asIBJICHHON Te€MeE, BBITIOTHEH C UCIIOIB30BAHUEM TOJIBKO 1 MiTH

2 HUCTOYHUKOB, MAruCTpaHT JdOIYyCKacT OIIMOKH Opu HU3JI0XKCHHUU MaTcpuajia, HEC B
COCTOAHHMH OTBCTHUTH HAa BOIIPOCHI IO TCMC OTOKJIaaa.

IIkaJia oneHUBAHNSA COOOICHUSA

Bawuibt Kputepun onennBanusi

8-10 CooOllieHe TOJHOE M COJCPIKATENIbHOE, COOTBETCTBYET TeMe; OakalaBp yMeeT
apryMEHTUPOBAHO OTCTAWBATh CBOIO TOUKY 3PEHHS, HCIIOJIB3YET Pa3HOOOpa3HBIE JICKCHKO-
rpaMMaTHYECKUE CPECTB YIS MEPEIavyi CMBICIOB

5-7 CooOlrieHne cojepkareiabHOe, COOTBETCTBYET TeMe; O0akallaBp yMEeT OTCTauBaTh CBOIO
TOYKY 3pCHHUS, JOMYCKAeT HE3HAYUTEIbHbIC ONIMOKA B WCIOJNB30BAHUU JIEKCHKO-
I'paMMaTHYCCKHUX CPCACTB AJId NEpCaadn CMbICIIOB

0-4 Coo0111eHUE HE COOTBETCTBYET TEMe; OakajlaBp yMEeT HE MPEACTaBISCT CBOK TOYKY

3peHUs, OMYyCKAET 3HAUYUTENbHBIC OIMUOKH B HCIIOJIBL30BAHUH JIEKCUKO-TPAMMATHIECKAX
CPEACTB JUIs IepeaavYy CMBICIIOB

HIkana oneHMBaHUS NPAKTUYECKON MOATOTOBKH

bajabl Kputepun oneHuBanus

8-10 €CJIM U3 BCEX 3a/JaHui CTYJEHT BBHIMOIHWI Kak MUHUMYM 80% (yBepeHHbIE
neicTBus 1Mo (hopManu3aluy JUHTBUCTUYECKOTO MaTepuana B COOTBETCTBUHU C
MIOCTAHOBJIEHHBIMU 33JlauaMU U C Y4€TOM KOMMYHUKATUBHON OOCTaHOBKH).

6-8 €CJIM U3 BCEX 3aJlaHui CTYAEHT BBIIOJHWI Kak MUHUMYM 60% (HE 10CTaTo4HO
YBEpEHHbIC JAEHCTBUSA 10 (opManu3aluu JIMHIBUCTUYECKOIO MaTepuala B
COOTBETCTBUHU C IOCTAaHOBJIEHHBIMU 3a/adaMH M C Y4€TOM KOMMYHHKATHBHOM
00CTaHOBKH).

4-5 €ClIM M3 BceX 3aJaHuil cTyleHT BbIMomHUI 40% (HE yBepeHHBbIE NEHCTBHS IO
¢dopmanu3aluy  JIMHIBUCTUYECKOTO  MaTepuaja B COOTBETCTBHUH  C
MIOCTAHOBJICHHBIMHM 33JJa4aMH U C Y4€TOM KOMMYHHUKAaTUBHON OOCTaHOBKH).

0-3 €CJIM U3 BCEX 3aJIaHUM CTYAECHT BbINOJIHUI MeHee 40% 3amanuii

(oTcyTcTBHE [nedcTBHI 1O (OpMaIM3ALUU JIMHTBHCTUYECKOTO MaTepuaia B
COOTBETCTBUH C IMOCTAHOBJCHHBIMH 3aJauaMHd M C YYETOM KOMMYHHKATHBHOM
00CTaHOBKH).




3. TumnoBble KOHTPOJIbHBIC 3a1aHUA WJIN UHBIC MaTE€PHUAJIbI, He0o0XO0AMMBbIE J1JIs1 OLEHKH pe3yjibTaToB
0CBOCHMUSA NMPOrpaMmmMbl TUCIHHUIVIMHBI



MUHUCTEPCTBO MPOCBELEHM S POCCUNCKON ®EJIEPALIUU
CDenepam,Hoe TroCcy1apCTBEHHOC aBTOHOMHOC O6pa30BaTeHBHOG YUPECIKACHHUEC BBICHICTO O6pa3OBaHI/IH
«TOCYJAPCTBEHHEBII YHUBEPCUTET ITPOCBEIEHMST»
(TOCYJIAPCTBEHHBI YHUBEPCUTET NPOCBEILIEHHS)

@DaxynbTeT pOMaHO-T€PMAHCKUX SI3BIKOB
Kadenpa anrmmiickoit ¢punoigoruu

KonTtpoibHoe 3a1anne
no aucuunianHe «Ipakrnyeckuii Kypc nepBoro HHOCTPAHHOIO A3BIKA»

O].[eHI/IBaEMbIe KOMIICTCHI MM

VYK-4.1. I'paMOTHO M SICHO CTPOMT IHAJOIMYECKYI0 P€Yb B PaMKaX MEXINYHOCTHOIO M MEXKKYJIbTYPHOIO
OO0IIEeHUs Ha TOCYJApCTBEHHOM si3bIke Poccuiickoii @enepanuil 1 MHOCTPAHHOM SI3bIKE
VYK-4.2. JleMOHCTpUpPYET yMEHHE OCYILECTBIATH ACIOBYIO IEPENNUCKY HA FOCYIapCTBEHHOM s3bIKe Poccuiickoi

(Denepam/m 1 MHOCTPAHHOM S3BIKE C YYHETOM COLUOKYJIIBTYPHBIX 0COOEHHOCTEH

OIIK-1.2. MaTepnpeTupyeT OCHOBHBIE MPOSIBICHUS B3aUMOCBSI3U S3BIKOBBIX YPOBHEW M B3aUMOOTHOILICHUS
MOJICUCTEM SI3bIKA.

OIIK-1.3. IIpumeHseT NOHATUIHBIN annapaTr U3y4aeMoi IUCIUILUIHMHbI

OIIK-3.1. MnaTepnpeTupyeT KOMMYHUKATHUBHBIC LIE€JIU BBICKA3bIBAHMS, IOJIHO BBISIBISET PEJICBAHTHYIO
uH(pOpMaIIMIO, aJCKBATHO HICHTUPUIMPYET MPUHAMICIKHOCTh BBICKA3bIBAHUS K OQPUIIMAIEHOMY,
HEUTpaTbHOMY U HEO(DHUIIHATLHOMY PETUCTPaM OOIICHHUS.

OIIK-3.2. IlepenaeT ceMaHTUYECKYI0 HH(POPMALIUIO, a TAKXKE CTHIUCTUYECKYIO U KYJIbTYPHYIO KOHHOTAIUIO
SI3BIKOBBIX €TUHUII, HCIIOJIb3YEMbIX B YCTHOM U MHCbMEHHOW KOMMYHHUKAIUH.

OI1K-4.2. Mcnionb3yeT MOICTTY TUITUYHBIX COLIMATBHBIX CUTYAlUN U ATUKETHBIE POPMYJIbI, MPUHATHIC B yCTHON
Y IUCbMEHHOU MEXbA3bIKOBON U MEKKYJIBTYPHONH KOMMYHHUKAIIUH.

Yposensb: [loporosbiii

1. Read the following text and answer the questions that follow it.

Long before they can actually speak, babies pay special attention to the speech they
hear around them. Within the first month of their lives, babies' responses to the sound of
the human voice will be different from their responses to other sorts of auditory stimuli.
Line  They will stop crying when they hear a person talking, but not if they hear a bell or the
(5) sound of a rattle. At first, the sounds that an infant notices might be only those words that
receive the heaviest emphasis and that often occur at the ends of utterances. By the time
they are six or seven weeks old, babies can detect the difference between syllables
pronounced with rising and falling inflections. Very soon, these differences in adult stress
and intonation can influence babies' emotional states and behavior. Long before they
(10) develop actual language comprehension, babies can sense when an adult is playful or
angry, attempting to initiate or terminate new behavior, and so on, merely on the basis of
hints such as the rate, volume, and melody of adult speech.
Adults make it as easy as they can for babies to pick up a language by exaggerating
such hints. One researcher observed babies and their mothers in six diverse cultures and
(15) found that, in all six languages, the mothers used simplified syntax, short utterances and
nonsense sounds, and transformed certain sounds into baby talk. Other investigators have noted that when
mothers talk to babies who are only a few months old, they exaggerate the pitch, loudness, and intensity
of their words. They also exaggerate their facial expressions, hold vowels longer, and emphasize certain
words.
(20)  More significant for language development than their response to general intonation is
observation that tiny babies can make relatively fine distinctions between speech sounds,



other words. Babies enter the world with the ability to make those perceptual
discriminations that are necessary if they are to acquire aural language.

Babies obviously derive pleasure from sound input, too: even as young as nine months
(25) they will listen to songs or stories, although the words themselves are beyond their
understanding. For babies, language is a sensory-motor delight rather than the route to
prosaic meaning that it often is for adults.

1. What does the passage mainly discuss?
(A) How babies differentiate between the sound of the human voice and other sounds.
(B) The differences between a baby's and an adult's ability to comprehend language.
(C) How babies perceive and respond to the human voice in their earliest stages of language development.
(D) The response of babies to sounds other than the human voice.

2. Why does the author mention a bell and a rattle in lines 4-5?
(A) To contrast the reactions of babies to human and nonhuman sounds
(B) To give examples of sounds that will cause a baby to cry
(C) To explain how babies distinguish between different nonhuman sounds
(D) To give examples of typical toys that babies do not like

3. Why does the author mention syllables pronounced with rising and falling inflections in lines 7-8?
(A) To demonstrate how difficult it is for babies to interpret emotions
(B) To illustrate that a six-week-old baby can already distinguish some language differences
(C) To provide an example of ways adults speak to babies
(D) To give a reason for babies' difficulty in distinguishing one adult from another

4. The word "diverse" in line 14 is closest in meaning to

(A) surrounding (B) divided (C) different (D) stimulating
5. The word "noted" in line 17 is closest in meaning to
(A) theorized (B) requested (C) disagreed (D) observed
6. The word "They" in line 18 refers to
(A) mothers (B) investigators (C) babies (D) words
7. The passage mentions all of the following as ways adults modify their speech when talking to babies EXCEPT
(A) giving all words equal emphasis (B) speaking with shorter sentences
(C) speaking more loudly than normal (D) using meaningless sounds

8. The word "emphasize" in line 19 is closest in meaning to
(A) stress (B) repeat (C) explain (D) leave out

9. Which of the following can be inferred about the findings described in paragraph 2?
(A) Babies who are exposed to more than one language can speak earlier than babies exposed to a single
language.
(B) Mothers from different cultures speak to their babies in similar ways.
(C) Babies ignore facial expressions in comprehending aural language.
(D) The mothers observed by the researchers were consciously teaching their babies to speak.

10. What point does the author make to illustrate that babies are born with the ability to acquire language?
(A) Babies begin to understand words in songs.
(B) Babies exaggerate their own sounds and expressions.



(C) Babies are more sensitive to sounds than are adults.
(D) Babies notice even minor differences between speech sounds.

11. According to the author, why do babies listen to songs and stories, even though they cannot understand
them?
(A) They understand the rhythm.
(B) They enjoy the sound.
(C) They can remember them easily.
(D) They focus on the meaning of their parents' words.

ANSWERS: 1 C2 A3B4C5D 6A 7A8A 9B 10D 11B

12. Fill in the appropriate phrasal verb from the list in the appropriate form:

pick up brush up get by pass for take in
1. Don’t worry. I’'ll be able to ........ you ...... at your place at 8 o’clock.
2.Wecan ......... with four computers at the moment, but we'll need a couple more when the new staff arrive.
3. Eleanor spent much of the summer ......... on her driving after a break.
4. Gazing up into his eyes, she seemed to ......... all he said.
5. I'm going with some friends who are all 17 and over. Could I ......... 17?
6.1 ......... with a bicycle until we can afford a car.
7. Lesley explains possible treatments but you can tell she's not ......... it.....
8. Young people are ......... ideas about good drugs and bad drugs.

13. Match the parts of the situations:

1. A meeting between the City Council A. ... she got the wrong end of the stick
and the Local Residents isn’t likely to and it all turned against me.
settle anything.

2. Icould hardly keep silent. B. They are at cross purposes before they

3. I tried to explain the situation to her gdrt'She found it very difficult to get her
mildly. But ... tongue round the unfamiliar words.

4. She disliked linguistic studies. D. ... and I still can't get my head round it.

5. Sacking me was illogical ... E. It was on the tip of my tongue to ask

what was the matter.

ANSWERS:
2- 1.pick up 2.get by 3.brushing up 4.take in 5.pass for 6.get by 7.taking it 8. pick up
3-1B2E3A4C 5D



MUHUCTEPCTBO MPOCBELEHM S POCCUNCKON ®EJIEPALIUU
CDenepam,Hoe TroCcy1apCTBEHHOC aBTOHOMHOC O6pa30BaTeHBHOG YUPECIKACHHUEC BBICHICTO O6pa3OBaHI/IH
«TOCYJAPCTBEHHEBII YHUBEPCUTET ITPOCBEIEHMST»
(TOCYJIAPCTBEHHBI YHUBEPCUTET NPOCBEILIEHHS)

@DaxynbTeT pOMaHO-T€PMAHCKUX SI3BIKOB
Kadenpa anrmmiickoit ¢punoigoruu

KonTtpoibHoe 3a1anne

no pucuuminge «lIpakrnyecknii Kype nepBoro HHOCTPAHHOIO SI3bIKA)
OnennBaeMble KOMIICTCHIMH:

VYK-4.1. I'paMOTHO M SICHO CTPOMT IHAJOIMYECKYI0 p€4b B PaMKaX MEXINYHOCTHOIO M MEXKKYJIbTYPHOIO
OO0IIEeHUs Ha TOCYJApCTBEHHOM si3bIke Poccuiickoii @enepanuil 1 MHOCTPAHHOM SI3bIKE
VYK-4.2. JleMOHCTpUpPYET yMEHHE OCYILECTBIATH ACIOBYIO IEPENNUCKY HA FOCYIapCTBEHHOM s3bIKe Poccuiickoi

(Denepam/m 1 MHOCTPAHHOM S3BIKE C YYHETOM COLUOKYJIBTYPHBIX 0COOEHHOCTEH

OIIK-1.2. MaTepnpeTupyeT OCHOBHBIE MPOSIBICHUS B3aUMOCBSI3U S3BIKOBBIX YPOBHEW M B3aUMOOTHOILICHUS
MOJICUCTEM SI3bIKA.

OIIK-1.3. IIpumeHseT NOHATUIHBIN annapaTr U3y4aeMoi IUCIUILUIHMHbI

OIIK-3.1. MnaTepnpeTupyeT KOMMYHUKATHUBHBIC LIE€JIU BBICKA3bIBAHMS, IOJIHO BBISIBISET PEJICBAHTHYIO
uH(pOpMaIIMIO, aJCKBATHO HICHTUPUIMPYET MPUHAMICIKHOCTh BBICKA3bIBAHUS K OQPUIIMAIEHOMY,
HEUTpaTbHOMY U HEO(DHUIIHATLHOMY PETUCTPaM OOIICHHUS.

OIIK-3.2. IlepenaeT ceMaHTUYECKYI0 HH(POPMALIUIO, a TAKXKE CTHIUCTUYECKYIO U KYJIbTYPHYIO KOHHOTAIUIO
SI3BIKOBBIX €TUHUII, HCIIOJIb3YEMbIX B YCTHOM U MHCbMEHHOW KOMMYHHUKAIUH.

OI1K-4.2. Mcnionb3yeT MOICTU TUITUYHBIX COLUATBHBIX CUTYAllUN U dTUKETHBIE POPMYJIbL, IPUHATHIC B yCTHON
Y IUCbMEHHOU MEXbA3BIKOBON U MEKKYJIBTYPHONH KOMMYHHUKAIUH.

Yposenb: IIpoaBuHyTHI

1. Main verb (MV) or Auxiliary verb (AV)?

1. Have you ever stayed at the Ritz?

2. We had breakfast in bed.

3. She has a shower every morning before school.

4. We’ve got a beautiful puppy called Molly.

5. We have a beautiful puppy called Molly.

6. How many people have you invited to the party?

7. Thank goodness we have a dishwasher.

8. Mary never has supper.
2. Choose the right form:
1. Don’t call at 10 because we dinner.
a. ‘ll have had b. ‘Il have dinner c. ‘ll be having d. ‘Il having
2. The two robbers are believed in a white sports car.
a. to have fled b. to flee c. to have been fled d. to be fled
3. If1 met you, I wouldn’t known the true meaning of love.
a. hadn’t / had b. hadn’t / have c. had / have got d. haven’t / got
4.1 this book for a long time, and I think I’ll never finish it.
a. ‘ve written b. have to write c. have it written d. ‘ve been writing



5.1 a drink with Mark tonight.

a. have b. have to c. ‘m having d. ‘Il have had
6. Come back tomorrow morning. | your suit by then.

a. will have finished b. have finished

c. ‘m having finished d. will have finish

7. Did you when you bought the new glasses?

a. have tested your eyes b. have your eyes tested

c. had your eyes tested d. have to test your eyes

8. He must joking.

a. have been b. have to c. have had d. have

0. wait for a long time to see the doctor?

a. Had you got to b. Had you c. Have you d. Did you have to
10. You’d already finished your degree when we met, you?

a. haven’t b. had you not c. didn’t d. hadn’t

3. Use HAVE or HAVE GOT in the right form:

1. Excuse me! you the time, please?

2. ’'m starving. | anything to eat last night.

3. — Excuse me! a light, please? — Sorry, I don’t.

4. —What would you like to drink? — I a Coke, please.

5. Maria her baby. It’s a girl. They are calling her Lily.

6. I’'m looking forward to a few days’ holiday. I a break for ages.

7. David, can | a word with you?

8. We a party next Saturday. Would you like to come?

9. Jane, you any chocolate? — No, of course | . I’'m on a diet.

10. you any pets? — No, we . And you? —Oh yes. I a dog all my life.

4. Translation:

1. 51 Bo3maran GosblIre HAZEKAB! Ha TIOJIHUIINIO, HO HE HYKHO OBbLIO 3TOT0 Nenath. 2. Kupe npunuiocs MHOTO
paboTaTh, IOITOMY €€ CblHa BbIpacTWIM ee poauTenu. 3. [loyuuB cTeneHpb, OH OTIPABUIICS Ha IOUCKU PaOOTHI.
4. OH poc B TEHH CBOEH CECTphl, KOTOpas IOJyyaaa BCE POJUTEILCKOE BHUMAaHHE. 5. Y MEHS HET BEphl B
TPaJULMOHHYIO MEAMLIMHY, 51 BBIHYXKJIeHa npuderats k romeonatuu. 6. OH yxe HeJelto MPOoryIuBaeT ypoKH,
€My IPUJIETCS BCTPETUTHCS C JUPEKTOPOM IIKOJBL. 7. Y MOEH JKE€Hbl HET BOJUTENIBCKUX IPaB, HO3TOMY MHE
NPUXOAUTCS 3a0upaTh JeTed n3 mKoibl. 8. Eciau Thl Xouemb HMMETh JOCTOWHYIO paboTy, HEOOXOIUMO
IUIAHUPOBATh CBOIO Kapbepy 3apaHee. 9. Bcio cBoo KM3HB OHA (DaHTA3UPYET U HE JIeJIaeT HUYETO CTOAMIETO.
10. Pogurenn ono06puian BEIOOP ChIHA U BIOXKUIIM JE€HBIU B €r0 00pa30BaHUE.

OTtBetnI:
1.1.AV2MV 3. MV 4. AV 5. MV 6. AV 7. MV 8. MV
2.1.c2.a3.b4.d5c6.a7b8a9.d10.d
3. 1.do you have/have you got 2.didn’t have3 do you have/have you got. 4.’11 have 5.has had 6.having, haven’t
had,7.have 8.are having 9. will...have, won’t 10. do you have/have you got, don’t/haven’t, have had
4. 1. I set high hopes on the police but I shouldn’t have done it. 2. Kiera had to work a lot that’s why her son
was brought up by her parents. 3. Having got the degree he set off to look for a job. 4. He grew up in the
shadow of his sister, who got all their parents’ attention. 5. I have no hopes for traditional medicine; I have to
resort to homeopathy. 6. He has been playing truant for a week already, he’ll have to face the headmaster. 7.
My wife doesn’t have a driving license so I have to pick up our kids from school. 8. If you want to have a
respectable job, you have to plan your career ahead. 9. All her life she has been fantasizing and doing nothing
real. 10.The parents approved of the son’s choice and invested money in his education.

MMHUCTEPCTBO ITPOCBEILEHU I POCCUMCKON ®EJEPAIN



DezepanbHOE rOCY AapCTBEHHOE aBTOHOMHOE 00Pa30BaTeIbHOE YIPEK/ICHIE BBICILETO 00pa3oBaHus
«FOCYI[APCTBEHH])IIiI YHUBEPCUTET NIPOCBELHIEHU S
(TOCYIAPCTBEHHBIM YHUBEPCUTET ITPOCBEIEHUA)

®dakyJIbTeT pOMaHO-TEPMAHCKUX SI3BIKOB
Kadenpa anrnuiickoii ¢punonorun

KonTpoJsbHoe 3axanne
no aucuumiuHe «[IpakTudyeckuii Kypc nepBoro HHOCTPAHHOIO SI3BIKA»

OnenuBaeMblie KOMIETEHIMH:

VYK-4.1. I'paMOTHO M SICHO CTPOMT IHAJOTMYECKYI0 p€4b B PaMKaX MEXINYHOCTHOTO M MEXKKYJIbTYPHOIO
oOlIeHMsI Ha TOCyIapCTBEHHOM si3blke Poccuiickoil denepaniuil 1 NHOCTPAHHOM S3bIKE

VK-4.3. JleMOHCTpupyeT CHOCOOHOCTh HAaXOAWTh, BOCIPHUHMMATh M MCIIOJIB30BaTh HH(POPMALUIO Ha
MHOCTPAHHOM $I3bIKE, MOJIYYEHHYIO U3 MEUYaTHBIX U 3JIEKTPOHHBIX MCTOYHHUKOB JUIsl PEIEHUsI CTaHJAPTHBIX
KOMMYHHMKaTHUBHBIX 3a7a4

OIIK-1.1. AHanu3upyeT OCHOBHBIE SIBIEHUS U MPOIECCHI, OTpa)karomue (yHKIMOHUPOBAHUE S3BIKOBOTO
CTpPOSl U3y4aeMOI0 MHOCTPAHHOTO SI3bIKa B CHUHXPOHUU U TUAXPOHUH.

OIIK-1.2. MaTepnpeTupyeT OCHOBHBIE MPOSIBICHUS B3aUMOCBSI3U S3BIKOBBIX YPOBHEW M B3aUMOOTHOIICHUS
MIOJICUCTEM SI3bIKA.

OIIK-1.3. IIpumeHsieT NOHATUHHBINA annapat U3y4aeMoil TUCIUIUIMHbI

OIIK-3.1. MHrepnpeTtupyeT KOMMYHUKATUBHBIE LEJIM BBICKA3bIBAHUSA, IIOJHO BBISABIISIET PEJIEBAHTHYIO
nHPOPMALIMIO, AaIeKBAaTHO WACHTU(QHUIMPYET TPHHAUICKHOCTh BBICKa3bIBaHUS K O(UIIHAIEHOMY,
HEeHTpallbHOMY U HEO(DUIIMAILHOMY PETUCTpaM OOLICHHUS.

OIIK-3.2. Tlepenaer ceMaHTHUECKYIO0 MH(OPMALIMIO, & TAK)XKE CTUIMCTUYECKYIO M KYJIbTYPHYIO KOHHOTAIIUIO
S3BIKOBBIX €JMHUI], UCIIOJIb3YEMBIX B YCTHON U MHCbMEHHOW KOMMYHHUKALMH.

OIIK-4.2. Vcnonp3yeT MOJIEH TUITMYHBIX COIMATBHBIX CUTYallui U STHKETHBIEC ()OPMYJIBI, IPUHATHIE B YCTHON
Y IMCbMEHHON MEXbA3BIKOBON U MEKKYJIbTYPHOU KOMMYHHKALUH.

Yposenb: IIpoaBunyTHIi

1. Underline the correct word(s).

1 There are thought to be / appears to be millions of species of insects in the world.
1t’s appear / It appears that the office is closed.

It would seems / seem that Brad has stolen Fred’s bicycle.

Apparently / According to the newspaper, the economy is going to improve next year.
The robbers may have / might be escaped by motorcycle.

Pete is understood to / understood have written a postcard from Paris.

It’s been announced / announced that our pay will increase next year.

There is thought fo have been / to be undiscovered oil beneath the Antarctic.

[c BEN le) NV, [N VS I \S)

2. Complete the sentences with the correct form of the verb in brackets.

1 ITwishl (know) the answer to your question.

2 If only Stephen (be) a bit more reliable, then we wouldn’t have to wonder if the job is being
done correctly.

3 I’d rather you (not call) my father. He’s probably not awake yet.

4 Don’t you think it’s time you (take) a holiday?

5 Would you rather we (go) to the park?

6 If only you (not forget) to bring your wallet, we’d be able to buy a drink.



7 Iwishl (able to) find a job closer to home.

3. Is the sentence right or wrong? Write correct or incorrect in the blank.

1
2

3
4

1.

It has been announced that the company president is leaving next month.
Apparently to the newspaper this morning, there were several robberies in the city last night.

It is said that there are some animals that recognize themselves in the mirror.
According to what I read on the internet, there will be a special election for mayor next month.

There are thought being several ways to achieve lifelong happiness.

Choose two words and put them together to make compound nouns. Do not add extra words.

1 a...long-term / dumped / relationship a
2 a...juggling / time-saving / gadget a

3 a...hard / waste / time a

4 the...time of / time being / your life the

5 some...time / off / up some

6 a...spare / question / of time a

5. Complete the words in the sentences.

1 Unfortunately I got caught going through a red traffic light and had to pay a large f on the
spot.

2 The charity needs all the money it can get, so they’re grateful for every single d

3 We have to pay the first i on our holiday next week — we couldn’t afford to pay for it all in
one go.

4 Jack’s sol it would take him years to spend all his money.

5 Thad to cancel my plans to go out tonight because I’'m completely br . I can’t wait for pay
day!

6 This jacket was actually a real bargain. It only cost ten q !

7 We were amazed when the w was read out and learnt that our grandfather had left us all that
money.

8 Our st of living has improved greatly since we both got new jobs in the IT sector.

6. Complete the time expressions in the sentences.

1 Time’s . The bell’s rung so we have to stop now.
2 It’s time things started to get better for Tony. He’s had some really bad luck recently.
3 We needn’t have worried because we made it to the wedding on time. In fact, we had time
4 1 know you’re time this evening, so I’ll pick up some Chinese or Indian takeaway for us on
the way home. I’ll get some of that rice you like.
5 It’sonly a time before someone discovers that he’s stealing from his employer.
Answers:
Task 1
1- thought to be 2- It appears 3- seem 4- According 5 - may have 6 — understood to 7- been announced 8- to
be
Task 2
1- knew 2- were/was 3- didn’t call 4- took 5 — went 6 —hadn’t forgotten 7-was/were able to/’d been able to
Task 3

1- correct 2- incorrect 3- correct 4- correct 5 - incorrect



Task 4

1- long-term relationship 2- time-saving gadget 3- hard time 4- time of your life 5— time off 6—question of
time
Task 5

1- fine 2- donation 3- instalment 4- loaded 5 — broke 6 —quid 7-will 8-standard
Task 6

1-up 2-about 3-to spare 4-short of 5-matter of 6-your hands



MUHUCTEPCTBO MPOCBELEHM S POCCUNCKON ®EJIEPALIUU
CDenepam,Hoe TroCcy1apCTBEHHOC aBTOHOMHOC O6pa30BaTeHBHOG YUPECIKACHHUEC BBICHICTO O6pa3OBaHI/IH
«TOCYJAPCTBEHHEBII YHUBEPCUTET ITPOCBEIEHMST»
(TOCYJIAPCTBEHHBI YHUBEPCUTET NPOCBEILIEHHS)

@DaxynbTeT pOMaHO-T€PMAHCKUX SI3BIKOB
Kadenpa anrmmiickoit ¢punoaoruu

TeMmbl coO0IIeHMIT
no qucuumiuHe «lIpakTuyeckuii Kypc nepBoro HHOCTPAHHOIO SI3bIKAY

OuenuBaeMblie KOMIIETEHINH:

VYK-4.1. I'paMOTHO M SICHO CTPOMT IMAJOIMYECKYI0 pedb B paMKaX MEXINYHOCTHOTO U MEXKKYJIbTYPHOI'O
oOlIeHHsI Ha TOCYIapCTBEHHOM si3bike Poccuiickoii denepanuil 1 HHOCTPAHHOM S3bIKE

VK-4.3. JleMOHCTpUpYEeT CHOCOOHOCTh HAXOAWTh, BOCIPHHMMATh W HCIIOIB30BaTh HH(POPMALHUIO Ha
MHOCTPAHHOM $I3BIKE, IOJIYYEHHYIO U3 MEYaTHBIX M 3JEKTPOHHBIX UCTOYHUKOB ISl PELICHUs CTaHAAPTHBIX
KOMMYHHMKATHUBHBIX 3a7a4

OIIK-1.1. AHanu3upyeT OCHOBHBIC SIBJICHHS M IPOIECCHI, OTpakaroniue (PyHKIIMOHUPOBAHHE S3BIKOBOTO
CTpPOSl U3y4aeMOr0 MHOCTPAHHOTO SI3bIKa B CUHXPOHUU U IUAXPOHUH.

OIIK-1.2. MaTEepnpeTupyeT OCHOBHBIE MPOSIBIICHUSI B3aUMOCBS3HU A3bIKOBBIX YPOBHEW U B3aMMOOTHOIIICHUS
MIOJICUCTEM SI3bIKA.

OIIK-1.3. [IpumeHseT NOHATUHHBIN anmnapaT U3y4aeMou JTUCIUTUTMHBI

OIIK-4.2. Vicnionp3yeT MOJIEH TUITMYHBIX COIMATBHBIX CUTYallui U STUKETHBIE ()OPMYJIBI, IPUHATHIE B YCTHOM
Y IUCbMEHHOU MEXbA3BIKOBON U MEKKYJIBTYPHONH KOMMYHUKAITUH.

OIIK-3.2. TlepenaeT ceMaHTUYECKYI0 MH(POPMALIUIO, a TAKXKE CTHIUCTUYECKYIO U KYJIbTYPHYIO KOHHOTAITUIO
SI3bIKOBBIX €IMHULL, UCIIOJIb3YEMBIX B YCTHOW U MHCbMEHHOW KOMMYHHKAIIUN

Yposensb: Iloporosbiii
Cnucoxk TeM J1JIs1 COOOIEeHHI:

[IpeumyiecTBa U HEAOCTATKHU Pa3HBIX BUOB TPAHCIIOPTA.

IIporuo3 nmorozs! OT JHIa METEOPOJIOTA.

[Ipectymienne n Haka3aHUe

DKOTypuU3M

['opon, B KOTOpOM 51 KUBY

Jlydiiee Hay4HOE OTKPBITHE

[IpopekinamupoBaTh MOE3IKY B 3apyOSKHYIO CTpaHy OT JIULA Typ areHTa.

Onucanue BHeIHOCTU. OnKcaTh BHEIIHOCTD INIABHBIX FEPOEB U3 KHUTH 110 UHAUBUAYAJTIbHOMY YTCHHUIO.

Xapakrtep ¥ MaHepsl oBefieHUs. OnucaTh XapakTep U MaHEpPbl MOBEICHUS TVIABHBIX I'€POEB U3 KHUTH

10 UHAUBUIYAJTLHOMY YTEHHUIO.

10. BHemHOCT, 3HaMEHHUTOCTEH (TIOJUTHUKOB, aKTEPOB, MY3bIKaHTOB U T.1.). Haiitm dortorpadun
3HAMEHUTOCTEN U ONNCATh UX, UCTIOJIb3Ys AKTUBHYIO JIEKCHUKY.

11. Moe reHeajiorn4eckoe JIpeBo.

12. Omnucartp nocsieHee TOPKECTBO, HA KOTOPOM Bbl IPUCYTCTBOBAIH (JI€Hb POXKJICHHSI, CBA1b0A).

13. OTHOmIeHUsT OTIOB W JeTel. HailTh B KHHUre mo WHAMBUIYAJbHOMY YTEHUIO COOTBETCTBYIOIIME
IIPUMEPBI, OMKMCHIBAIOLINE 3TH OTHOIICHHUS.

14. IlpencTaBuTh NPOEKT JIOMa UM KBAPTUPHI, B KOTOPBIX ObI BBl XOTEIH KUTh.
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MUHUCTEPCTBO MPOCBELEHM S POCCUNCKON ®EJIEPALIUU
CDenepam,Hoe TroCcy1apCTBEHHOC aBTOHOMHOC O6pa30BaTeHBHOG YUPECIKACHHUEC BBICHICTO O6pa3OBaHI/IH
«TOCYJAPCTBEHHEBII YHUBEPCUTET ITPOCBEIEHMST»
(TOCYJIAPCTBEHHBI YHUBEPCUTET NPOCBEILIEHHS)

@DaxynbTeT pOMaHO-T€PMAHCKUX SI3BIKOB
Kadenpa anrmmiickoit ¢punoaoruu

TeMmbl coO0IIeHMIT
no qucuumiuHe «lIpakTuyeckuii Kypc nepBoro HHOCTPAHHOIO SI3bIKAY

OuenuBaeMblie KOMIIETEHINH:

VYK-4.1. I'paMOTHO M SICHO CTPOMT IMAJOIMYECKYI0 pedb B paMKaX MEXINYHOCTHOTO U MEXKKYJIbTYPHOI'O
oOlIeHHsI Ha TOCYIapCTBEHHOM si3bike Poccuiickoii denepanuil 1 HHOCTPAHHOM S3bIKE

VK-4.3. JleMOHCTpUpYEeT CHOCOOHOCTh HAXOAWTh, BOCIPHHMMATh W HCIIOIB30BaTh HH(POPMALHUIO Ha
MHOCTPAHHOM $I3BIKE, IOJIYYEHHYIO U3 MEYaTHBIX M 3JEKTPOHHBIX UCTOYHUKOB ISl PELICHUs CTaHAAPTHBIX
KOMMYHHMKATHUBHBIX 3a7a4

OIIK-1.1. AHanu3upyeT OCHOBHBIC SIBJICHHS M IPOIECCHI, OTpakaroniue (PyHKIIMOHUPOBAHHE S3BIKOBOTO
CTpPOSl U3y4aeMOr0 MHOCTPAHHOTO SI3bIKa B CUHXPOHUU U IUAXPOHUH.

OIIK-1.2. MaTEepnpeTupyeT OCHOBHBIE MPOSIBIICHUSI B3aUMOCBS3HU A3bIKOBBIX YPOBHEW U B3aMMOOTHOIIICHUS
MIOJICUCTEM SI3bIKA.

OIIK-1.3. [IpumeHseT NOHATUHHBIN anmnapaT U3y4aeMou JTUCIUTUTMHBI

OIIK-4.2. Vicnionp3yeT MOJIEH TUITMYHBIX COIMATBHBIX CUTYallui U STUKETHBIE ()OPMYJIBI, IPUHATHIE B YCTHOM
Y IUCbMEHHOU MEXbA3BIKOBON U MEKKYJIBTYPHONH KOMMYHUKAITUH.

OIIK-3.2. TlepenaeT ceMaHTUYECKYI0 MH(POPMALIUIO, a TAKXKE CTHIUCTUYECKYIO U KYJIbTYPHYIO KOHHOTAITUIO
SI3bIKOBBIX €IMHULL, UCIIOJIb3YEMBIX B YCTHOW U MHCbMEHHOW KOMMYHHKAIIUN

Yposenb: IIpoaBuHyTHI

1. B kHure no MHAMBUIYATbHOMY UTEHHUIO HAWIUTE MPUMEPhI yNOTpeOIeHHs] HENUYHBIX (OopM riaroja u
IIPOKOMMEHTUPYHUTE UX.

2. IloaroroBuTh pacckas ¢ yrnoTpeOaeHuEM aKTHBHOM JIGKCUKU M3Yy4aeMOTO ypoKa.

3. TlocMmoTpeThb 000N aHTNOA3BIYHBIA (QUIBM W HamucaTh peBbl0. OOCYAMTH TEMBI: «BHEIIHOCTh U
XapaKTep», «BOCIUTAHUE JETEN», «IICUXOJIOTHS U B3aUMOOTHOIIEHUS TOAPOCTKOB». CTyEHTHI OTY4YarOT
3aJJaHKE C/IeNaTh COOOIICHHUS O PEATHSIX, O KOTOPBIX HIET peub B (PHIIbME.

4. Bocnuranue neteit. [IpogomkuTh 00CyXI€HHE BBIICYIOMIHYTHIX TeM ¢uibMa. [loaroroBuTh cO00IIEHUS
no TemaM: «Jletu M KapMaHHble JOeHbIU», «Jletm u B3pocibie», «HyxHa nu mxonbHas ¢Gopma?y,
«B3auMooTHOIIEHUS! OpAaTHEB U CECTEPH.

5. YenoBek u okpyxkatomas cpena. [loqroToBuTh cooOIIeHUs 10 BOIPOCAM OXPaHbI, COXPAHEHUS U 3alUThHI
cpenbl B Benukoopuranuu, CIIA, Poccuu. [Iposectu posneByto urpy «Ha Heobutaemom octpoBe» (mocie
KaTakiau3ma). Pa3paboTraTh MpoeKT Mo 3amuTe HCUYe3atoUX BUA0B )KUBOTHBIX U PACTEHUI.

6. Xo000u u yBieueHus. [1oAroToBUTH COOOIIECHHSI 10 TUMUYHBIM aHTJIMUCKAM BUJIaM gocyra. [IpemioxuTs
obcyxneHusi teM «Xob0u u pabota», «IlmanupoBanme otmycka», «llyremectBue Wi TypuU3M»,
«Typucruyeckue mecra B Poccum.

7. HaiiTu B KHUIe 110 UHAUBULYAJIBHOMY YTEHHIO IIPUMEPHI IOPTPETHOM XapaKTEPUCTUKHU ITIABHBIX IEPOEB.



MUHUCTEPCTBO MPOCBELEHM S POCCUNCKON ®EJIEPALIUU
CDenepam,Hoe TroCcy1apCTBEHHOC aBTOHOMHOC O6pa30BaTeHBHOG YUPECIKACHHUEC BBICHICTO O6pa3OBaHI/IH
«TOCYJAPCTBEHHEBII YHUBEPCUTET ITPOCBEIEHMST»
(TOCYJIAPCTBEHHBI YHUBEPCUTET NPOCBEILIEHHS)

@DaxynbTeT pOMaHO-T€PMAHCKUX SI3BIKOB
Kadenpa anrmmiickoit ¢punoaoruu

Tembl 10KJI210B
no gucuumiinHe «[IpakTuyeckuii Kypc nepBoro HHOCTPAHHOIO SI3bIKA»

OuenuBaeMblie KOMIIETEHIIMH:

VYK-4.1. I'paMOTHO M SICHO CTPOMT IMAJOrMYECKYI0 pedb B paMKaX MEXINYHOCTHOTO U MEXKKYJIbTYPHOI'O
oOlIeHHsI Ha TOCYIapCTBEHHOM si3bike Poccuiickoii denepaniuil 1 HHOCTPAHHOM S3bIKE

VK-4.3. JleMOHCTpUpYEeT CHOCOOHOCTh HAXOAWTh, BOCIPHHMMATh W HCIIOIB30BaTh HH(POPMALHUIO Ha
MHOCTPAHHOM $I3BIKE, IOJIYYEHHYIO U3 MEYaTHBIX M 3JEKTPOHHBIX UCTOYHUKOB JUISl PELICHUs CTaHAAPTHBIX
KOMMYHHMKATHUBHBIX 3a7a4

OIIK-1.1. AHanmu3upyeT OCHOBHBIC SIBJICHHS M TPOIECCHI, OTpakaroniue (PyHKIIMOHUPOBAHHE S3BIKOBOTO
CTpPOSl U3y4aeMOr0 MHOCTPAHHOTO SI3bIKa B CUHXPOHUU U IUAXPOHUH.

OIIK-1.2. MUaTepnpeTupyeT OCHOBHBIE MPOSIBIICHUSI B3aUMOCBS3HU A3bIKOBBIX YPOBHEW U B3aMMOOTHOIIICHUS
MIOJICUCTEM SI3bIKA.

OIIK-1.3. [IpumeHseT NOHATUHHBIN anmnapaT U3y4aeMou JTUCIUTUTMHBI

OIIK-4.2. Vicnionp3yeT MOJIEH TUITMYHBIX COIMATBHBIX CUTYallui U STUKETHBIE ()OPMYJIBI, IPUHATHIE B YCTHOM
Y IUCbMEHHOU MEXbA3BIKOBON U MEKKYJIBTYPHONH KOMMYHUKAITUH.

OIIK-3.2. TlepenaeT ceMaHTUYECKYI0 MH(POPMALIUIO, a TAKXKE CTHIUCTUYECKYIO U KYJIbTYPHYIO KOHHOTAITUIO
SI3bIKOBBIX €IMHULL, UCIIOJIb3YEMBIX B YCTHOW U MHCbMEHHOW KOMMYHHKAIIUN

Yposenb: [loporosplii / mpoaABHHYTHIH
CnucoK peKoOMeH/I0BAHHBIX TeM /I0KJIA/10B

1.513p1KOBBIE CTIOCOOBI CO3/1aHus 00pa3a NepcoHaka B XyJ0’KECTBEHHOM MIPOU3BEICHHUM ...
2.JIMHrBOCTMJIMCTHYECKUE OCOOCHHOCTH SI3bIKa aBTOPA. ..

3.I'padmyeckue mpueMbl B peKJIaMHOM TEKCTE.

4.0cHOBHBIC (DYHKIIMOHAJIBHBIC CTUJIM B AHTJIMICKOM SI3BIKE.

5.ba3oBbie C10BOOOpa30BaTEIbHBIC MOICIIH.

6.3aMMCTBOBAaHUS B COBPEMEHHOM aHIJIMICKOM S3BIKE.

7.Heonorusmsl cepbl «KKOMIBIOTEPHBIE TEXHOIOTHI.

8.CoBpeMEHHBII pa3roBOPHBIN AHIVIMHCKUI SA3BIK (Ha MaTepuajse HMHTEpPHET (OPYyMOB U Tp. HHTEPHET
COOOIIECTB)

9. Tunu4yHble rPaMMaTHYECKUE OIMOKHN PYCCKOS3bIYHBIX CTYJICHTOB IPH U3YYECHUHU aHTJIMHCKOTO S3bIKA.
10.MaTencuBHOE ayaupoBanue. OCOOEHHOCTH M METOJIbI OOyUCHHUS.



MUHUCTEPCTBO MPOCBELEHM S POCCUNCKON ®EJIEPALIUU
CDenepam,Hoe TroCcy1apCTBEHHOC aBTOHOMHOC O6pa30BaTeHBHOG YUPECIKACHHUEC BBICHICTO O6pa3OBaHI/IH
«TOCYJAPCTBEHHEBII YHUBEPCUTET ITPOCBEIEHMST»
(TOCYJIAPCTBEHHBI YHUBEPCUTET NPOCBEILIEHHS)

@DaxynbTeT pOMaHO-T€PMAHCKUX SI3BIKOB
Kadenpa anrmmiickoit ¢punoaoruu

Tembl pedepaToB
no gucuumiuie «lIpakrudyeckuii Kypc nepBoro HHOCTPAHHOIO SI3BIKA»

OuenuBaeMblie KOMIIETEHINH:

VYK-4.1. I'paMOTHO M SICHO CTPOMT IMAJOIMYECKYI0 pedb B paMKaX MEXINYHOCTHOTO U MEXKKYJIbTYPHOI'O
oOlIeHHsI Ha TOCYIapCTBEHHOM si3bike Poccuiickoii denepanuil 1 HHOCTPAHHOM S3bIKE

VK-4.3. JleMOHCTpUpYEeT CHOCOOHOCTh HAXOAWTh, BOCIPHHMMATh W HCIIOIB30BaTh HH(POPMALHUIO Ha
MHOCTPAHHOM $I3BIKE, IOJIYYEHHYIO U3 MEYaTHBIX M 3JEKTPOHHBIX UCTOYHUKOB ISl PELICHUs CTaHAAPTHBIX
KOMMYHHMKATHUBHBIX 3a7a4

OIIK-1.1. AHanu3upyeT OCHOBHBIC SIBJICHHS M IPOIECCHI, OTpakaroniue (PyHKIIMOHUPOBAHHE S3BIKOBOTO
CTpPOSl U3y4aeMOr0 MHOCTPAHHOTO SI3bIKa B CUHXPOHUU U IUAXPOHUH.

OIIK-1.2. MaTEepnpeTupyeT OCHOBHBIE MPOSIBIICHUSI B3aUMOCBS3HU A3bIKOBBIX YPOBHEW U B3aMMOOTHOIIICHUS
MIOJICUCTEM SI3bIKA.

OIIK-1.3. [IpumeHseT NOHATUHHBIN anmnapaT U3y4aeMou JTUCIUTUTMHBI

OIIK-4.2. Vicnionp3yeT MOJIEH TUITMYHBIX COIMATBHBIX CUTYallui U STUKETHBIE ()OPMYJIBI, IPUHATHIE B YCTHOM
Y IUCbMEHHOU MEXbA3BIKOBON U MEKKYJIBTYPHONH KOMMYHUKAITUH.

OIIK-3.2. TlepenaeT ceMaHTUYECKYI0 MH(POPMALIUIO, a TAKXKE CTHIUCTUYECKYIO U KYJIbTYPHYIO KOHHOTAITUIO
SI3bIKOBBIX €IMHULL, UCIIOJIb3YEMBIX B YCTHOW U MHCbMEHHOW KOMMYHHKAIIUN

Yposenb: [loporosplii / mpoaABHHYTHIH

Cucrema o6pazoanus CIIA

Camble U3BECTHBIC 3[]aHUSI B MUPE

CoBpeMeHHbIE TeHIEHIIUN OPUTAHCKOTO HCKYCCTBA
Cynebnas cucrema B CIIIA

Oco6eHHOCTH COBPEMEHHOM aHTJIOSA3BIYHON PEKIIaMbl
CoBpeMeHHast KOMMYHHUKaLUS

Cucrema 3apaBooxpaneHus B BenukoOputanuu
MesxnyHapoaHble OTHOLIEHUS BenukoOpuranuu

9. TpancnoptHas cucreMa BenmukoOputanuu

10. BpuTanckue cpeacTBa MaccoBOW HHPOPMALIUU

11. HoGeneBckue naypeatbl OpUTaHCKON JTUTEPATYPHI
12. CoBpemenHast OpUTaHCKasi 5KOHOMUKA
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MUHUCTEPCTBO MPOCBELEHM S POCCUNCKON ®EJIEPALIUU
CDenepam,Hoe TroCcy1apCTBEHHOC aBTOHOMHOC O6pa30BaTeHBHOG YUPECIKACHHUEC BBICHICTO O6pa3OBaHI/IH
«TOCYJAPCTBEHHEBII YHUBEPCUTET ITPOCBEIEHMST»
(TOCYJIAPCTBEHHBI YHUBEPCUTET NPOCBEILIEHHS)

@DaxynbTeT pOMaHO-T€PMAHCKUX SI3BIKOB
Kadenpa anrmmiickoit ¢punoigoruu

Tect
nmo aucuuminue «IIpakTuyeckuil Kypce nepBoro MHHOCTPAHHOIO S3bIKA)

OunennBaeMble KOMIICTCHIMH:

VK-4.3. JleMOHCTpUpPYET CIOCOOHOCTh HaXOAWTh, BOCIPUHUMATh W MCHOJIb30BaTh HH(OpMalMIO Ha
MHOCTPAaHHOM S3bIKE, IOJIYYEHHYIO M3 MEUYaTHBIX U DJIEKTPOHHBIX MCTOYHHMKOB JUISl PEIIEHUS CTaHIAPTHBIX
KOMMYHHMKATHUBHBIX 3a7a4.

OIIK-1.1. AHanu3upyeT OCHOBHBIE SIBJIEHHS M INPOLECCHI, OTpakarolye (yHKIHMOHUPOBAHHE S3BIKOBOTO
CTpPOSl ©3y4aeMOr0 MHOCTPAHHOTO SI3bIKa B CHHXPOHUU U TUAXPOHUH.

OIIK-1.2. MHTEepnpeTupyeT OCHOBHBIE MPOSBICHUS B3aUMOCBS3H S3BIKOBBIX YPOBHEH M B3aWMOOTHOILEHUS
ITOAICUCTEM SI3BIKA.

OIIK-3.2. [lepenaer ceMaHTUYECKYIO0 MH(OPMALIHIO, a TAK)KE CTHIIMCTHYECKYIO U KYJIbTYPHYIO KOHHOTAIUIO
SI3BIKOBBIX €TUHUII, UCIIOJIb3YEMbIX B YCTHOM M MHCbMEHHOM KOMMYHHUKAIUH.

OIIK-4.2. Vcnonp3yeT MOJIeIH TUITMYHBIX COLIMATbHBIX CUTYallui U STUKETHbIE (POPMYJIbI, IPUHATHIE B YCTHOM
Y IUCBMEHHOU MEXBbA3bIKOBOU U MEXKKYJIBTYPHOM KOMMYHHKAIUU.

Yposenn: Iloporosbii

Choose the right word
1.When I last talked to him, he English.
A) studies B) study C) was studying D) studied
2. I met her at yesterday’s party, but I her by sight for years
before that.
A) had known B) have known C) will have known D) had been known
3. By 2010, scientists surely a cure for cancer.

A) are discovering B) have been discovered
C) will have discovered D) had discovered

4. Since the day he ill he a lot of reading.
A) was / had done B) is / has done C) was / has done D) is / has been done
5. A: What’s the time? B: I'm sorry I . My watch

A) can’t tell / stopped B) didn’t know / stopped

C) don’t know / has stopped D) don’t know / had stopped

6. He in the library every night for the last two months.

A) would be studying B) will have studied

C) has been studied D) has been studying

7. Last Sunday we out of the house where we  for five years.
A) had moved / lived B) have moved / had lived

C) moved / had lived D) will move / have lived

8. We spent hours talking about what we since we left school.
A) have done B) had been doing C) have been doing D) were doing

9. They married but in the end they changed their mind.

A) are going to get B) will have been C) were going to get D) had been
10. A: Would you like me to give Mike a message for you?




B: Oh, I don’t want to trouble you.

A: It’s no trouble, really. I Mike tomorrow anyway.

A) am seeing B) saw C) have seen D) would see

11. When I counted my change I realized they me $ 3 too much.
A) gave B) had given C) have given D) had been given

12. When he’d counted his change he it in his pocket.

A) was put B) put C) had put D) has put

13. As soon as she out of bed she got dressed.

A) had got B) gets C) has got D) would get

14. In a fortnight’s time they their exams.

A) have taken B) will have taken C) will have been taken D) had taken
15. They were very rude to us. We there again.

A) won’t go B) hadn’t gone C) didn’t go D) wouldn’t go

16. In about forty years’ time we’ll probably on pills.

A) be living B) have been living C) have been lived D) have lived

17. A: Why have you set your alarm clock to go off at 5.30?

B: Because I then. I have to catch the early train.

A) get up B) was going to get up C) am going to get up D) have got

18. A: I’ve planned my future for the next five years.

B: That is very clever of you. What when you retire?

A) will you do B) are you going to do C) have done D) do you do

19. You’ll feel a lot better after you a rest.

A) had B) have had C) will have D) had had

20. Next August, while you for your exams, I on a
Mediterranean beach.

A) are preparing / will be B) were preparing / would be

C) prepare / will be D) were preparing / was

21. A: Did you meet at the party? B: Yes, [ met who knows you!
A) someone / anyone B) anything / nobody

C) anybody / somebody D) everybody / nothing

22. A: Ouch! There’s in my eye!

B: Let me look. No, I can’t see

A) something / anything B) anything / anywhere

C) somebody / everywhere D) something / nothing

23. A: Let’s go hot for our holidays. B: But we can’t go ; that’s too expensive.
A) everywhere / nowhere B) somewhere / anywhere

C) anywhere / everywhere D) anybody / someone

24. A: T don’t want to talk to . B: And I want to talk to either.
A) anyone / no one B) somebody / everyone

C) nobody / somebody D) everybody/anybody

25. I lost my glasses. I looked , but I couldn’t find them.

A) anywhere B) everywhere C) somewhere D) everything

26. A: Did you buy at the shops? B: No, . I didn’t have any money.”
A) something / anything B) everything / something

C) anything / nothing D) no one / anybody

27. It was a great party. loved it.
A) Everything B) Anyone C) Somebody D) Everybody
28. I’'m bored. I want interesting to read, or to talk to, or

_____ interesting to go.

A) anything / everyone / something B) somebody / anyone / anywhere

C) something / somebody / somewhere D) everything / nobody / somewhere
29. Have you got homework?



A) many B) much C) a few D) some

10. We don’t need eggs. Just half a dozen.

A) a little B) many C) much D) a few

31. Is there traffic in your town?

A) a few B) many C) some D) much

32. I have close fiends. Two or three.

A) alot of B) a little C) a few D) much

33. I don’t know students in this class. Because I am a newcomer.
A) many B) a few C) some D) much

34. How people live in your house?

A) any B) much C) many D) a lot of

35. He has money. He’s a millionaire.

A) many B) a lot of C) a little D) a lot

36. A: Do you take sugar in coffee?”

B: Just . Half a spoonful.”

A) a few B) many C) a little D) a lot of

37. A: Have you got CD’s? B: Yes, hundreds.
A) much B) a little C) a few D) lots of

38. I’ll be ready in minutes.

A) alot B) a little C) much D) a few

39. She speaks good Spanish, but only Russian.
A) a few B) a lot of C) much D) a little

40. I come to school by bus.

A) */the B) the /a C) * / * D) the / the

41. He is very honest. He is than David.

A) honest B) more honestly C) more honest D) honestly
42. Some people think that life was a hundred years ago.
A) badly B) worst C) well D) better

43. A bee is than a bird.

A) smaller B) smallest C) the smallest D) small

44. A bicycle moves than a car.

A) slowly B) fast C) very slow D) more slowly

45. Concorde is other planes.

A) the safest B) safest C) as safe as D) safer

46. The news bad.

A) was B) are C) were D) aren’t

47. everybody here?

A) Are B) Is C) Were D) Does

48. He has a lot of friends. He is than Tony.
A) much less friendly B) less friendly

C) the most friendly D) more friendly

49. Other planes are not so Concorde.

A) more expensive B) expensive

C) expensive as D) as expensive

50. The Boeing 747 makes noise than Concorde.
A) much B) less C) most D) least

Otsetsr: 1-C 2-A 3-C 4-C 5-C 6-D 7-C 8-B 9-C 10-A 11-B 12-B 13-A 14-B 15-A 16-A 17-C 18-B 19-B 20-
A 21-C 22-A 23-B 24-A 25-B 26-C 27-D 28-C 29-B 30-B 31-D 32-C 33-A 34-C 35-B 36-C 37-D 38-D 39-D
40-C 41-C 42-D 43-A 44-D 45-C 46-A 47-B 48-D 49-C 50-B
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OIIK-1.3. [IpumeHseT NOHATUHHBIN anmnapaT U3y4aeMou JTUCIUTUTMHBI

OIIK-4.2. Vicnionp3yeT MOJIEH TUITMYHBIX COIMATBHBIX CUTYallui U STUKETHBIE ()OPMYJIBI, IPUHATHIE B YCTHOM
Y IUCbMEHHOU MEXbA3BIKOBON U MEKKYJIBTYPHONH KOMMYHUKAITUH.

OIIK-3.2. TlepenaeT ceMaHTUYECKYI0 MH(POPMALIUIO, a TAKXKE CTHIUCTUYECKYIO U KYJIbTYPHYIO KOHHOTAITUIO
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Yposenb: [loporosbliii / nmpoaABUHYTHIH
IIpakTnyeckasi NOAT0OTOBKA

RUTHLESS
by William DeMille

Outside, the woods lay basking in clear October sunlight; trees a riot of color, air full of Autumn’s tang and
the sharp, exciting smell of moist, leaf-covered earth.

Inside, a man smiled grimly as he turned from the bathroom cabinet, entered the expensively
primitive living room of his mountain camp, and crossed to a closet set in the pine wall.

It was his special closet, with a spring lock and in it he kept guns, ammunition, fishing-rods, tackle and
liquor. Not even his wife was allowed to have a key, for Judson Webb loved his personal possessions and felt
a sense of deep outrage if they were touched by any hand but his own. The closet door stood open; he had been
packing his things away for the winter, and in a few minutes would be driving back to civilization.

As he looked at the shelf on which the liquor stood his smile was not attractive. All the bottles were
unopened except one quart of Bourbon which was placed invitingly in front, a whiskey glass by its side. This
bottle was less than half full. As he took it from the shelf his wife spoke from the adjoining bedroom:

“I’'m all packed, Judson,” she said. “Hasn’t Alec come to turn the water off and get the keys?”

Alec lived about a mile down the road and acted as a caretaker for the city folks when they were away.

“He’s down at the lake taking the boats out of water. Said he’d be back in half an hour.”

Marcia came into the room carrying her suitcase. But she paused in surprise as she saw the bottle in her
husband’s hand.

“Judson!” she exclaimed, “you’re not taking a drink at ten o’clock in the morning?”’

“You wrong me, my dear,” he chuckled, “I’m not taking anything out of this bottle: I am merely putting a
little kick into it.”



His closed hand opened and he put upon the table two tiny white pellets as he started to uncork8 the
whiskey.

Her eyes narrowed as she watched him. She had learned to dread that tone of his voice; it was the tone he
used when he was planning to “put something over” in a business deal.

“Whoever broke into my closet last winter and stole my liquor will probably try it again once we are out of
here,” he went on, “only this time he’ll wish he hadn’t.”

She caught her breath at the cruel vindictiveness of his manner as one by one he dropped the tablets into
the bottle and held it up to watch them dissolve.

“What are they?” she asked, “something to make him sick?”

“And how!” He seemed fascinated as he saw the genial Bourbon change into a lethal dose: “At least no one
has found an antidote: once it’s down it’s curtains.” He corked his bottled vengeance and set it back on the shelf
alongside the little whiskey glass.

“Everything nice and handy,” he remarked approvingly. “Now, Mr. Thief, when you break in, drink
hearty; I won’t begrudge you this one.”

The woman’s face was pale. “Don’t do it, Judson,” she gasped. “It’s horrible — it’s murder.”

“The law doesn’t call it murder if I shoot a thief who is entering my house by force,” he said harshly. “Also,
the use of rat poison is quite legal. The only way any rat can get into this closet is to break in. What happens then
1s his affair, not mine.”

“Don’t do it, Judson,” she begged. “The law doesn’t punish burglary by death; so what right have you—"

“When it comes to protecting my property I make my own laws.” His deep voice suggested a big dog
growling at threatened loss of a bone.

“But all they did was to steal a little liquor,” she pleaded. “Probably some boys off on a lark. They didn’t
do any real damage.”

“That’s not the point,” he said. “If a man holds me up and robs me of five dollars it makes me just as sore
as if he took a hundred. A thief’s a thief.”

She made one last effort. “We won’t be here till next spring. I can’t bear to think of that deathtrap waiting
there all the time. Suppose something happens to us — and no one knows — ”

He chuckled once more at her words. “We’ll take a chance on that,” he said. “I’ve made my pile by taking
chances. If I should die, you can do as you please. The stuff will be yours.”

It was useless to argue, she knew. He had always been ruthless in business and whenever anything crossed
him. Things had to be done his way. She turned toward the outer door with a sigh of defeat. “I’ll walk down the
road and say good bye at the farmhouse,” she said quietly. “You can pick me up there.” She had made up her
mind to tell Alec’s wife. Someone had to know.

“Okay, my dear,” he smiled genially, “and don’t worry about your poor, abused little burglar. No one is
going to get hurt who hasn’t got it coming to him.”

As she went down the path he started to close the closet door; then paused as he remembered his hunting
boots drying outside on the porch. They belonged in the closet, so leaving the door open he went to fetch them
from the heavy, rustic table on which they stood, along with his bag and top coat.

Alec was coming up from the lake and waved to him from a distance. A chipmunk, hearing Judson’s heavy
tread, abandoned the acorn he was about to add to his store within the cabin wall and disappeared, like an electric
bulb burning out. Judson, reaching for his boots, stepped fairly upon the acorn, his foot slid from under him and
his head struck the massive table as he fell.

Several minutes later he began to regain his senses. Alec’s strong arm was supporting his as he lay on the
porch and a kindly voice was saying: “’Twarn’t much of a fall, Mr. Webb. You aren’t cut none; just knocked
out for a minute. Here, take this; it’ll pull you together.”

A small whiskey glass was pressed to his lips. Dazed and half-conscious, he drank.

Exercises to the text
1. Read and translate as quickly as you can
/ba:sk/, /raiot/, /teen/, /mIst/, /’grimli/, /’primativ/, /kr2:s/, /pain/, /amju’nif(a)n/, /’fifin r2d/, /takl/,
/Nlika/, /pa’zefanz/, /sivilai’ze[ion/, /kw2:t/, /in’vaitinli/, /o°d3dnin/, /’keateika/, /tfAKL/, /kik/, /’pelit/,
/An’kD:k/, /vin’diktivnis/, /di’z2lv/, /’fasineitid/, /’d3imial/, /1i:01/, /antidout/, /’vend3ons/, /"handi/,



/ha:ti/, /bi’grAd3/, /graul/, /’debreep/, /’d3iniali/, /’be:gla/, /’rAstik/, /’tfipmAnk/, /o’baendon/, /slaid/,
/konas/.

2. Explain in English the meaning of the following words and word combinations
a tang / a riot of colour / primitive / ammunition / tackle / civilization / a caretaker / city folks /  to
uncork / an antidote / to begrudge / rat poison / a burglary / to do one’s way / hunting boots /  a closet
/ a rustic table
3. Match the words in the box with their definitions
a fishing-rod / a riot of colour / tackle / liquor / possessions / civilization / to chuckle / a pellet / to uncork
/ lethal / a deathtrap / genially / a burglar / rustic / a chipmunk / to abandon / to slide / conscious / dazed
/ to regain
1. along thin pole with a long string and a hook attached to it, used to catch fish
2. asmall American animal similar to a squirrel with black lines on its fur
3. simple, old-fashioned, and not spoiled by modern developments, in a way that is typical of the
countryside
a strong alcoholic drink such as whisky
awake and able to understand what is happening around you
something with many different bright colours
unable to think clearly, especially because of a shock, accident
to go away from a place, vehicle etc. permanently, especially because the situation makes it
impossible for you to stay
9. something that you own or have with you at a particular time
10. to fall or lose your balance slightly
11. a vehicle, building, piece of equipment etc. that is in very bad condition and might injure or kill
someone
12. a small ball of a substance
13. equipment used for fishing
14. to get something back, especially an ability or quality that you have lost
15. someone who goes into houses, shops etc. to steal things
16. to laugh quietly
17. friendly and happy
18. causing death or able to cause death
19. to open a bottle by removing its cork
20. a society that is well organized and developed, used especially about a particular society in a
particular place or at a particular time

e

4. Translate into Russian

To bask in sunlight / leaf-covered earth / a bathroom cabinet / a mountain camp / a closet set / a spring
lock / personal possessions / to feel a sense of outrage / to stay open / to pack away for the winter / to
drive back to civilization / one quart of Bourbon / less than half full / an adjoining bedroom / I’'m all
packed / to run the water off / to act as a caretaker / to wrong / to put something over / to break into / to
catch one’s breath / to find an antidote / it’s curtains / by force / rat poison / to punish by death / that’s
not the point / to cross somebody / to take a chance / I can’t bear to think / to do one’s way / to drop dead
/ to belong in something / hunting boots / to make an effort / to be about to do something / to burn out
/ to come to oneself / it’ll pull you together / to be half conscious

5. Translate the phrases below into English using the words from the exercise 1
Brnaxuelii Betep / B ee rojoce 4YyBCTBOBaJach HWPOHUYECKas HOTKA / CHACPKHUBATh MAacCCOBBIE
OecriopsiikM / TPUMUTHBHOE Opyaue / NMEpBOOBITHOE IUIeMsi / CHApsIHBIA, MATPOHHBIM 3aBOJ /
HNaTPOHHBIN LUK / JUYHAsT COOCTBEHHOCTh / TOHATBHCS 32 MaTepUaAIbHBIMU OslaraMu / 4yBCTBOBATb
rmy0oKoe BO3MYyIIEHHE / BBI3BIBATH BO3MYIICHHE OOIIECTBEHHOCTH / TPECTYIUICHHE MPOTHB
4eJI0BEYECTBA / BBICOKOPA3BUTAsl LIMBUIIM3ALINSA / CMEXHAasi KOMHATa / cOCeIHee TOCYAAPCTBO / CMEXKHBbIE



YTJIbl / BpEMEHHO MCTIONHSIOMINNA 003aHHOCTH IPEMbEP-MUHUCTPA / paciycKaTh, pac()OpMUPOBHIBATh
MPABUTENBCTBO / pacTaluiuBaTh, TOMUTh JKUP / pachOpMUPOBBIBATE OOBEIWHEHUE / MSTKUE
KJIIMMAaTUYECKUE YCJIOBHS / dBTaHa3usl / BBECTH NPOTUBOSAIWE / MPUHATH MPOTHBOSANE / aHTUAOT
00e3BpeKUBALT 5171 / OTOMCTUTH KOMY-JIMOO 3a 4TO-IH00 / KpoBaBasi MECTh / JepKaTh UYTO-THUO0 MO
PYKO#1 / OHa XOPOIIO MIBET / OH BCE YMEET JIeaTh M0 JOMY / MOJIE3HbIC COBETHI / XOPOIIHNI anmeTuT /
BOP-JIOMYIIIHHK / CUTHAJI TPEBOTH.

Complete each sentence with the most appropriate word in the box

liquor adjoining handy a death trap
possessions to dissolve vengeance a burglar
outrage fascinated hearty to abandon
civilization genial to begrudge to slide
inviting an antidote to growl conscious
1. Not a drop of has passed my lips.
2. There was a welcoming smile on his face.
3. The dog began to as we came closer.
4. He was by the actress and tracking her every move had become an obsession.
5. I'don’t think he is going to his friend in trouble.
6. It was an to take innocent civilians hostage.
7. You shouldn’t her success.
8. Nothing’s more than a plump sofa on chair.
9. A car with tires in this condition is simply
10. Forsaking most of our , we evacuated just before the hurricane struck.
11. broke in sometime during the night.
12. She became after the anesthesia wore off.
13. The cows had broken through the fence and were grazing in the field.

14. Take your swimming trunks with you — they might come in handy.

15. Our hosts were and friendly, and our stay was a very pleasant one.
16. He purse out of her hands.

17. The Spanish Conquistadors ended the Aztec

18. There is no known to a bite from this snake.

19. Angry protesters wanted to inflict on the killer.

20. The president has the power to parliament.

Give antonyms from the story for the following words.
Peace / modern / repulsive / detached / victory / benefit.

Give synonyms from the story for the following words.
Belongings / revengefulness / fatal / be useful / a robber / wet / anger / culture / a pill / neutralizer /
seriousness / loss / to steal / to melt / to beg / to leave.

Translate the following sentences into English.

[Ipexne, uem nepelTH yiauily, TOCMOTPHU IO 00EUM CTOPOHAM.

Boiicka cHabxkanuch opyxueM 1 6oenpuIacamy.

Kaxk Hu napagokcalibHO, 3a1peT Ha COUPTHOE MPUBEI K POCTY AJIKOTOJIU3MA.
[{uBHIM3a1Ms IOCTOSTHHO Pa3BUBAETCS.

MBI 310pOBO OCMESUIHCH.

Nx xpabpocTh pacTasia rnepes JUIOM OMAaCHOCTH.

Ot aTOTO AAa HET HUKAKOI'O IMPOTHUBOAANSA.

OH 1py’KecKH MOXJI0maj MEHs 110 CIIUHE.

XN_ANR DD =



10.

1.

9. UTo0OBI OTKPBITH OKHO, TPAOUTETH BOCTIONB30BAJICS MOHTHPOBKOM.
10. CocHoBas apeBecHHa XOPOIIO MUIUTCS.

11. Cobupaercst 10k b, OyAET JydIille Bce cOOpaTh U BOUTHU B JIOM.
12. JIrtoqu cTOSUIM 3a4apOBaHHbIE BUIOM B3JIETAIOLIEH PAKETHI.

13. Tloxap ycTpousiu B Ka4eCTBE aKTa MECTH.

14. JlyxoBHas )KH3Hb Ba)KHEE, YEM MaTepHalbHbIC Oara.

15. O6mecTBeHHOE BO3MYIIIEHHE TI0 TOBOAY 3TOTO CKaH 1ajaa ObIJI0 OTPOMHBIM.
16. OH oueHb ymeIno odpamiaercst ¢ OTBEPTKOM.

17. Cobaxka 3apbIyasia Ha MEHS.

18. DToT oM OBLIT 3a0pOIIIEH MHOTO JIET Ha3a/l.

19. CocHbl mpuHAIIEKAT K KJIACCY BEYHO3EIEHBIX PACTCHUMN.

20. Jletu 00T cHhe3kKATh M0 MEPUITAM.

Complete the sentences with a phrasal verb from the box.

to be back to break in

to run off to break into

to pack away (2) to be about
to hold up (2) to put something over

1 your books, it’s time for break.
2. Make sure the dogs in their kennels.
3 the bath water.
4. The ceremony to begin.
5. He suspected that his friend on him but he had no proof.
6. The thieves waited until it was dark enough .
7. You’d be surprised at the amount that boy can in a single day.
8. A group of vandals the school and painted graffiti on the walls.
9. They tore into the town and a bank.
10. My husband has lost so much weight that he has to wear a belt to his trousers

11. Translate as quickly as you can. (E/R/E/R)
vindictiveness / caMOBOJILHO YXOIUTh / genial / GoraTcTBo Kpacok / primitive / pacTBOPATH /
tackle / oomanyTs / half-conscious / 3To mogkpenut Bac / a cabin / craTh Ha YbeM-THOO0 TIyTH / t0 wWave
to smb / oTkynoputs / tang / mkad BaHHOM KOMHATHI / to stay open / mpuMbIkatommuii / to take a chance
/ nuaHasi COOCTBEHHOCTD / TUIT0, MPUCMAaTpUBaroIIee 3a JoMoM/ a pellet / ynouka / 3aMaH4nBO;
co0JIa3HUTENIbHO; MaHSIIE; IPUBJIEKAaTEIbHO / a burglary / yOUlCTBO KapaeTcsi CMEPTHOM Ka3HbIO / an
acorn / TpyOBlii; HEYKIIIOKHI; HEOTECAHHBIN
cepAeYHO, paaylIHo; 1oopoayiuHo / a fishing-rod / ceipoii, Bnaxusli / grimly / pe3kuii
IIPUBKYC; OCTPbIH 3amax / a riot / TpeThCsi; HacIa)X1aThCsl TEIUIOM / to cross / opyxue, opyaue / a
caretaker /rpanyna; Tabnerka; npaxe; nuoins / fascinated /mocMenBaTbes, XMXUKATh; (DBIPKATh OT
cMexa / ICKpEeHHUH, CepIeuHbIi; OOMIBHBIN, IITOTHBIN (0 ene) / to begrudge / moBymika / to be about /
cocHoBas npeBecuna / I am all packed / ynactes 3ameptBo / to run off / nporuBosinue / lethal / ve B
sToM Jziesio / to catch one’s breath / oxornuusu canoru / to do damage / kpeicunsiii s / to plead /
MECTb, MILIEHHE; BO3ME3/IHE / OTKYIIOPUTH
vindictiveness / 3aK0J1T0BaHHBIN; OYapOBAaHHBIN; 3aTUMTHOTU3UPOBaHHbIH / handy / pbryats /
orpabuts / to put something over / cobpats, yOpars / a mountain camp /cTapoMOHbIH, NEPBOOBITHBIH
/ to be punished by death / 3n0Beme, yxxacto / kindly / He B aTom neso / to burn out
Topics for Oral Practice
Comment on the title of the story



2. Answer the following questions

1.

Nk

_—

8.

9.

10.
11.
12.
13.
14.

Where did the story take place& what was the weather like? Was it warm or cold? What was the
colour of the trees?

Who is the main character of the story? What other characters are mentioned in the story?
What was Judson doing in the living room? How is his dwelling described?

What did the main character store in the closet?

What was his attitude to his personal possessions? Was his wife allowed to have a key to his
special closet?

How is it proved in the text that the family was going to abandon the house for the winter?
Who was Alec? What was his duty? What was he doing while Judson was packing away his
things? What was he to come for?

What did Judson’s wife think when she saw the bottle in her husband’s hand?

What was Judson planning to do with the bottle?

Did Marcia approve her husband’s behaviour?

How did Judson justify his behaviour?

What attempt did Marcia make to prevent the accident?

Under what circumstances did Judson fall on the porch?

What happened when Alec came and saw him half-conscious?

Working in pairs, make up five questions (of different types) that can be asked about the

characters, setting, plot, theme, point of view and style)

S e

8.
9.
10.
1.
12.
13

14.

15.

Answer the following Why-questions

Why did the author give a thorough description of the setting of the story?

Why did the author list the items which belonged to the closet?

Why was it mentioned, that even Judson’s wife wasn’t allowed to have a key to his special closet?
Why wasn’t his smile attractive when he looked at the liquor?

Why was Marcia surprised when she saw her husband with a bottle in his hand?

Why did her eyes narrow when she heard his voice? Could she expect her husband to be up to
something cruel?

Why was he sure that the burglar would take that very bottle? How can it be proved that he had
been plotting revenge for several days?

Why did the author compare Judson with a growling dog?

Why didn’t Marcia argue with her husband and try to persuade him not to commit that crime?
Why was he definitely sure that he wouldn’t be punished by the police?

Why did Marcia go to the farmhouse?

Why did Judson go outside onto the porch and leave the closet door open?

. Why did Alec take the bottle with a lethal dose of rat poison instead of another one from the shelf?

Can we expect that Mr. Webb would be safe and sound after the accident?

Why did the author give his main character a surname “Webb”? Is it a speaking name? What insect
is associated with it?

Why does the author give the main character’s surname at the very end of the story?

Write out all word combinations that describe the above characters and say how they characterize

them?

Give as many adjectives as possible to make a character sketch of the following characters

Mr. Webb
Mr. Webb’s wife
Mr. Webb
Mr. Webb’s wife



7. Do you agree with the following statements? Prove.
1. Nobody should touch other people’s personal possessions.
2. Everyone should respect other people’s privacy.
3. The law doesn’t call it murder if I shoot a thief who is entering my house by force.
4. “When it comes to protecting my property, I make my own laws”.
5. Ttis legal to lynch a burglar.
6. Mr. Webb is a ruthless and unscrupulous person.
7. Judson and Marcia are absolute strangers to each other.
8. Death pays all debts.
9. Treat others the way you would like to be treated.
10. Alec is to be blamed for Judson’s death.

8. Speak on the following topics using some words and word combinations given below.

1. The setting of “Ruthless”.
to bask; clear October sunlight; a riot of colour; an Autumn’s tang; moist; leaf-covered earth; a
bathroom cabinet; a primitive living-room; a pine wall.

2. The description and contents of the special closet.
a spring lock; guns; ammunition; fishing-rods; tackle; liquor; personal possessions; outrage; to be
touched by; to stay open; to pack away for the winter; a shelf; one quart of Bourbon; to place
invitingly; a whiskey glass; by its side; less that half full.

3. The talk with Marcia
to be all packed; an adjoining bedroom; to run the water off; to get the keys; to carry a suitcase; in
surprise; to exclaim; to take a drink.

4. The description of Alec and his duties.
a caretaker; city folks; to act as; down the road; to be away; to take out of; to be back.

5. A cruel intention.
to wrong smb; to chuckle; to take out of; to put a little kick; to open a hand; tiny pellets; to uncork;
to narrow; to learn to dread; a tone of smb’s voice; to put smth over; to break into; vindictiveness;
to drop; to dissolve.

6. A deathtrap.
to make sick; to change into; a lethal dose; to find an antidote; it’s curtains; to cork; the bottled
vengeance; rat poison; legal.

7. Judson’s explanation.
a thief; to enter by force; rat poison; legal; to break in; to protect property; to make laws; to do
damage; that’s not the point; to hold up; to rob of smth.

8. Marcia’s plan.
a sigh of defeat; to say goodbye; to pick up; to make up one’s mind.

9. On the porch
Hunting boots, to dry; to belong in smth; to fetch; a rustic table; a top coat; a chipmunk; a tread; to
abandon; an acorn; to disappear; to step upon; to slide; to strike; a massive table; to regain sense; to
knock out; to pull together; dazed; half-conscious; to drink.

4. MeToauyeckue MaTepuaJbl, ONpeae/siiolue Mpouea1ypbl OLeHUBAHUS Pe3yJIbTATOB OCBOEHUS
o0pa3oBaTe/IbHOI POrpaMMBbl

N3yuenne nucuurumssl «lIpakTudeckuil Kypc nepBoro HHOCTPAHHOTO A3BbIKa» MPEAYyCMATPUBACT B KAUECTBE
(opMBI OTUETHOCTH U HTOIOBOTO KOHTPOJIS 3a4ET C OLIEHKOM B TPEThEM CEMECTPE U SK3aMEH B IEPBOM, BTOPOM
1 4YETBEPTOM CEMECTpax.



MUHUCTEPCTBO MPOCBELEHM S POCCUNCKON ®EJIEPALIUU
CDenepam,Hoe TroCcy1apCTBEHHOC aBTOHOMHOC O6pa30BaTeHBHOG YUPECIKACHHUEC BBICHICTO O6pa3OBaHI/IH
«TOCYJAPCTBEHHEBII YHUBEPCUTET ITPOCBEIEHMST»
(TOCYJIAPCTBEHHBI YHUBEPCUTET NPOCBEILIEHHS)

CDaKy.TIBTeT POMAHO-TCPMAHCKHX SA3BIKOB

Kadenpa anrnuiickoii ¢unonorun

IIpumepHBbIii NepeyeHb BONPOCOB K 3a4eTy € OLEHKOH 10 JUCHUIINHE
«IIpakTHYecKni Kypc NepBoro MHOCTPAHHOIO SI3bIKA»

OnenuBaembie komnerennun: YK-4, OIIK-1, OIIK-3, OIIK-4
YK-4. CriocoGeH OoCyIIeCTBIATh ASTOBYI0 KOMMYHHKAIIUIO B YCTHOW M MUCBMEHHOM (hopMax Ha
rocyaapcTBeHHOM si3bike Poccuiickoit @eaepanuu 1 nHOCTpaHHOM(BIX) sI3bIKe(ax).

YK-4.1. I'paMOTHO ¥ SCHO CTPOMT JHAJOTUYECKYI0 pe€4Yb B paMKax MEXJIMYHOCTHOTO H
MEXKYJIbTYPHOTO OOIIEHHs Ha TOCYJapCTBEHHOM si3bike Poccuiickoil @enepanii 1 HHOCTPAHHOM
A3BIKE

YK-4.2. JleMOHCTpUpYET YMEHUE OCYILECTBIATh JEIOBYIO MEPENUCKY Ha IOCYJapCTBEHHOM SI3bIKE
Poccuiickoii @enepanuy 1 THOCTPAHHOM SI3bIKE C yUE€TOM COLMOKYJIBTYPHBIX OCOOCHHOCTEH

YK-4.3. JleMoHCTpUpPYET CITIOCOOHOCTH HAXOIUTh, BOCIIPUHUMATH M MCIIOIH30BATh HHPOPMALIUIO HA
MHOCTPAaHHOM SI3bIKE, TIONYYCHHYIO W3 IE€YaTHBIX M D3JICKTPOHHBIX HCTOYHUKOB ISl PEHICHHS
CTaHIAPTHBIX KOMMYHHKATHBHBIX 3a/1a4.

OIIK-1. Cnoco0eH NpUMEHSTh CUCTEMY JIMHIBHCTUYECKUX 3HAHHWHA 00 OCHOBHBIX (DOHETHUECKHUX,
JIEKCUUYECKUX, FPaMMaTUYECKHX, CIIOBOOOPA30BaTENIbHBIX SABJICHUAX, opdorpaguu U myHKTyaluu, o
3aKOHOMEPHOCTAX (DYHKIIMOHUPOBAHHUS M3y4aeMOTO WHOCTPAHHOTO SI3bIKa, €r0 (yHKIIMOHAIBHBIX
Pa3HOBUHOCTSIX.

OIIK-1.1. AHanu3upyeT OCHOBHBIC SIBJICHHMSI W TIPOIECCHI, OTpakawmue (yHKIHOHUPOBAHUE
SA3BIKOBOT'O CTPOA U3y4aCMOI'0 MHOCTPAHHOI'O A3bIKa B CUHXPOHHWU U TUAXPOHUH.

OIIK-1.2. HWHrepnpeTupyeT OCHOBHBbIC NPOSBICHUS B3aUMOCBSI3U SI3BIKOBBIX YpPOBHEH W
B3aUMOOTHOIIEHUS TIOJICUCTEM SI3bIKA.

OIIK-1.3. [IpuMeHsieT NOHATUIHBIN anmnapaTt u3y4aeMou JUCHUIIINHBL.

OIIK-3. CnocobeH mopoxaaTh ¥ TOHHMMATh YCTHBIE M TMHCbMEHHBIE TEKCThl HAa H3y4aeMOM
WHOCTPAHHOM SI3bIKE NMPUMEHHUTEIHFHO K OCHOBHBIM ()YHKIIMOHAIBHBIM CTHJISIM B OQHUIIUAIBHON U
Heo(pUIHaIbHOHN chepax oOIICHUS.

OIIK-3.1. MHurepnperupyeT KOMMYHHMKAaTHUBHBIE LIE€JIM BBICKa3blBaHMs, IIOJHO BBISABISIET
peleBaHTHYI0 HH()OPMALMIO, aJeKBaTHO WACHTU(GUIMPYET NPUHAIIECKHOCTh BBICKA3bIBAHUS K
o(umansHOMY, HEHTPATBHOMY U HEO(DUITHATTFHOMY PETHCTpaM OOIICHUSI.

OIIK-3.2. [lepenaer ceMaHTHYECKYI0 HMH(OpPMAIMIO, a TaKKE CTHIMCTUYECKYIO M KYJIbTYpHYIO
KOHHOTAIIHIO SI3bIKOBBIX €IMHMII, UCTIOJIB3YEMBIX B YCTHOM U MMChbMEHHON KOMMYHHKAIIUH.

OIIK-4. Crioco0eH 0CyIIECTBISATh MEKBI3BIKOBOE U MEKKYJIbTYPHOE B3aUMOJICHCTBUE B YCTHOW U
MUCHhMEHHOM (hopMax Kak B OOIIeH, Tak U MPOPEeCCHOHATBHON chepax OOIICHHUS.

OIIK-4.1. Unentudunupyer TMHTBOKYIBTYPHYIO CIICHU(PHUKY BepOaTbHON M HeBepOATbHOM



ACATCIIBHOCTH YUYaCTHHUKOB MCKKYJIBTYPHOTO BSaHMOHeﬁCTBHX.

OIIK-4.2. Vicionb3yeT MOAENU THUIMYHBIX COLMAIbHBIX CUTyallMii U 3TUKETHbIE (HOPMYIIbI,
IIPUHSATHIE B YCTHOM M MMCbMEHHON MEKbA3BIKOBOM U MEXKYJIBbTYPHONH KOMMYHUKALMH.

Yposens: [Toporossiii / [IpoaBuHYTHIH

Give the gist of the passage/story/essay. What are its theme and message?

Is the point of view objective? Does the narrator of the story pass judgement on the

characters or events? Does he guide the readers’ opinion?

3. What do you think of the personality of the narrator? Is he reliable? What does the use of
this type of narrator add to the text?

4. Is the third-person narrator omniscient or limited? Justify your answer

N —

5. Analyse the stylistic peculiarities of the passage. What language means can be called style-
forming?
6. What is your idea of the target audience of this essay?

7. Does the author express his opinions directly and openly? Does he appeal to logic or

emotions? Does the author manage to convince the reader?

How do you understand S. Fry’s simile ‘as mad as a human’?

9. Comment on the structure of the essay. Analyze its stylistic peculiarities and means of
persuasion employed by the author.

10. What means of persuasiveness does the author use? Which of them do you find especially
effective?

11. What do you think the title of the story signifies? Is it related to the theme?

12. Are there any key words that help the reader understand the theme?

13. Do the details of the setting reinforce the theme? Justify your answer.

14. Comment on the structural peculiarities of the passage. How many parts does it fall into?

15. What is the basic conflict of the story? Is it external or internal? Is there a resolution to the
conflict?

16. What stylistic devices are used to show the main conflict of the story?

17. How would you characterise the author’s choice of words?

18. What use does the author make of highly literary/colloquial expressions?

19. How would you characterise the author’s syntax in this text

20. Can you identify the genre of the story/extract? Does it belong to a recognizable genre?

*

Texcr

MURDERING THE INNOCENT (From “Hard Times” by Ch. Dickens)

Thomas Gradgrind, sir. A man of realities.A man of fact and calculations. A man who proceeds upon
the principle that two and two are four, and nothing over, and who is not to be talked into allowing
for anything over. Thomas Gradgrind, sir — peremptorily Thomas — Thomas Gradgrind. With a rule
and a pair of scales, and the multiplication table always in his pocket, sir, ready to weigh and measure
any parcel of human nature, and tell you exactly what it comes to. It is a mere question of figures, a
case simple arithmetic. You might hope to get some other nonsensical belief into the head of George
Gradgrind, or Augustus Gradgrind or John Gradgrind, or Joseph Gradgrind (all suppositions, no
existent persons), but into the head of Thomas Gradgrind — no sir!

In such terms MrGradgrind always mentally introduced himself, whether to his private circle of
acquaintance, or to the public in general. In such terms, no doubt, substituting the words ‘boys and



girls’, for ‘sir’, Thomas Gradgrind now presented Thomas Gradgrind to the little pitchers before him,
who were to be filled so full of facts.

Indeed, as he eagerly sparkled at them from the cellarage before mentioned, he seemed a kind of
cannon loaded to the muzzle with facts, and prepared to blow them clean out of the regions of
childhood at one discharge. He seemed a galvanizing apparatus, too, charged with a grim mechanical
substitute for the tender young imaginations that were to be stormed away.

‘Girl number twenty,” said MrGradgrind, squarely pointing with his square forefinger, ‘I don’t
know that girl. Who is that girl?’

‘Sissy Jupe, sir,” explained number twenty, blushing, standing up, and curtseying.
‘Sissy is not a name,” said MrGradgrind. ‘Don’t call yourself Sissy. Call yourself Cecilia.’

‘My father calls me Sissy, sir,” returned the young girl in a trembling voice, and with another
curtsey.

“Then he has no business to do it,” said MrGradgrind. ‘Tell him he mustn’t. Cecilia Jupe. Let me
see. What is your father?’

‘He belongs to the horse-riding, if you please, sir.’
MrGradgrind frowned, and waved off the objectionable calling with his hand.

‘We don’t want to know anything about that, here. You mustn’t tell us about that, here. Your
father breaks horses, does he?’

‘If you please, sir, when they can get any to break, they do break horses in the ring, sir.’
“You mustn’t tell us about the ring, here. Very well, then describe your father as a horsebreaker.

He doctors sick horses, I dare say?’
‘Oh yes, sir.’

‘Very well, then. He is a veterinary surgeon, a farrier and horsebreaker. Give me your definition
of'a horse.’

(Sissy Jupe thrown into the greatest alarm by this demand.)

‘Girl number twenty unable to define a horse!” said MrGradgrind, for the general behoof of all
the little pitchers. ‘Girl number twenty possessed of no facts, in reference to one of the commonest
of animals! Some boy’s definition of a horse.Bitzer, yours.’

‘Quadruped.Graminivorous.Forty teeth, namely twenty-four grinders, four eye-teeth, and twelve
incisive. Sheds coat in the spring; in marshy countries, sheds hoofs, too. Hoofs hard, but requiring to
be shod with iron. Age known by marks in mouth.’

‘Now girl number twenty,” said MrGradgrind. ‘You know what a horse is.’

She curtseyed again, and would have blushed deeper, if she could have blushed deeper than she had
blushed all this time.

Give the gist of the passage.
. Where does the scene take place? What details of the setting reinforce MrGradgrind’s
philosophy that education should be based solely on facts?

3. FocusonMrGradgrind.

¢ Find examples of personification, metaphor and simile in the description of
MrGradgrind. Are the terms of comparison conventional or original? What effect do
they have on the description?

e What exaggerated details make the description of MrGradgrindcaricatural? Which
geometrical shape is associated with the physical description of MrGradgrind?

DN —



Whichpersonalitytraitsdoesthisshapeconvey?

What other details in the physical description provide clues about MrGradgrind’s
personality?

Repetition of words and sentence structures is a stylistic feature of the passage. Find
some examples. What aspect of MrGradgrind’s is underlined through the use of
repetition?

The verb ‘to grind’ means ‘to crush between two hard surfaces or with a machine’. In
what sense does the name Gradgrind give us some clues about the character’s
personality?

4. Identify the metaphor used for schoolchildren in the last paragraph of Chapter I. What idea of
education is conveyed by the extended metaphor?

5. Do you think that education should be based on learning facts by heart? Have you been taught
to think for yourself or are you like one of Dickens’s ‘vessels’ that has been filled with pre-

packed knowledge?
IlIkaa oneHUBaHUA 3249€Ta € OLEHKOM
Bbajbl KpuTtepun onieHUBaHus
25-30 OOyuaromuiicst 1ajn MOJHbBIN, pa3BEPHYTHIN OTBET HA UHOCTPAHHOM SI3bIKE 110 TEME C

cobmroaeHreM ophOINMUYECKUX, JIGKCHUECKUX, TPAMMATHUYECKUX U CTHIUCTHUYECKHUX
HOPM M3y4aeMOr0 S3bIKa.

19-24

O6yanOH1HﬁCH Janl IOJIHBIA OTBET Ha HHOCTPAHHOM A3BIKEC 110 TEME, C CO6J'IIO,I[CHI/IeM
Opq)OBHI/I‘IeCKI/IX, JCKCUYCCKUX, TIpaMMAaTUYCCKUX W CTUIHUCTUYCCKUX HOPM
HN3y4aceMOro A3bIKa. I[OHYCKaIOTCH HE3HAUYUTEIbHEIE OIIMOKH B IIPONU3HOILICHHNH,
JICKCHUKEC MJIM I'PaMMATHKE.

13-18

O6yanOHlHﬁCﬂ Jall O6H_II/II71 OTBCT Ha MHOCTPAHHOM A3BbIKC 110 TCMC C CO6J'IIOI[CHI/ICM
OCHOBHBIX HOpM H3Yy4acMOI'0 A3bIKa. ﬂOHyCKaIOTCSI OImMOKN B IIPONU3HOIICHHNH,
JICKCHUKEC WM I'paMMATHKC, HC BJIIMATOIINEC HAa CMBICJI BbICKA3bIBAHUM .

7-12

OOyuarommiicst Aajl MOBEPXHOCTHBIA OTBET HA MHOCTPAHHOM SI3bIKE MO TeMe. Peub
U300MITyeT OMMOKAaMU B IPOU3HOIICHHH, JICKCUKE WU TPAMMATHKE, BIUSIIONINMH Ha
CMBICJT BEICKA3bIBAHUS.

CTyIICHT HC MOKCT JaTb OTBCT HAa BOIIPOC 110 TEMC, HC BJIAACCT HABbIKAMU 06H.[CHI/ISI
Ha HHOCTPAHHOM A3BIKE.




MUHUCTEPCTBO MPOCBELEHM S POCCUNCKON ®EJIEPALIUU
CDenepam,Hoe TroCcy1apCTBEHHOC aBTOHOMHOC O6pa30BaTeHBHOG YUPECIKACHHUEC BBICHICTO O6pa3OBaHI/IH
«TOCYJAPCTBEHHEBII YHUBEPCUTET ITPOCBEIEHMST»
(TOCYJIAPCTBEHHBI YHUBEPCUTET NPOCBEILIEHHS)

CDaKy.TIBTeT POMAHO-TCPMAHCKHX SA3BIKOB

Kadenpa anrnuiickoii ¢unonorun

IMepeyens BONpoCoOB K IK3aMeHY 1O THUCIHUTLIMHE
«ITpakTHYeCKHii KypC MEPBOro HHOCTPAHHOTO SI3BIKA)

OnenuBaemble komnerennun: YK-4, OIIK-1, OIIK-3, OIIK-4
YK-4. CriocoGeH OoCyIIeCTBIATh ACTOBYI0 KOMMYHHKAIIUIO B YCTHOW M MUCHhMEHHOW (hopMax Ha
rocyaapcTBeHHOM si3bike Poccuiickoit @enepanun 1 nHOCTpaHHOM(BIX) sI3bIKe(ax).

YK-4.1. I'paMOTHO M SICHO CTPOMT JUAJIOTHYECKYI0 pe€4Yb B paMKax MEXJIMYHOCTHOTO H
MEXKYJIbTYPHOTO OOIIEHHS Ha TOCYIapCTBEHHOM si3bike Poccuiickoil denepanu 1 HHOCTPAHHOM
A3BIKE

YK-4.2. JleMOHCTpUpYET YMEHUE OCYILECTBIAThH JEIOBYIO MEPENUCKY HA TOCYJapCTBEHHOM SI3bIKE
Poccuiickoii @enepanui 1 THOCTPAHHOM SI3BIKE C yUETOM COLMOKYJIBTYPHBIX OCOOCHHOCTEH

YK-4.3. JleMoHCTpUpYET CITIOCOOHOCTH HAXOIUTh, BOCIIPUHUMATH M MCIIOIH30BATh HHPOPMALIUIO HA
MHOCTPAHHOM SI3bIKE, TIONYYCHHYIO W3 IEYaTHBIX M D3JICKTPOHHBIX HCTOYHUKOB ISl PEHICHHS
CTaHJAPTHBIX KOMMYHHKATHBHBIX 3a/1a4.

OIIK-1. Cnoco0OeH NpUMEHSTh CUCTEMY JIMHIBHCTUYECKUX 3HAHUHA 00 OCHOBHBIX (DOHETHUECKHUX,
JIEKCUUYECKUX, FPaMMaTUYEeCKHX, CIOBOOOPA30BaTENIbHBIX SBJICHUAX, opdorpaguu U myHKTyaluu, o
3aKOHOMEPHOCTAX (DYHKIIMOHUPOBAHHUS M3y4aeMOTO WHOCTPAHHOTO SI3bIKA, €r0 (DyHKIIMOHAIBHBIX
Pa3HOBUHOCTSIX.

OIIK-1.1. AHanu3upyeT OCHOBHBIC SIBJICHHS M IPOIECCHI, OTpaxkaronme (yHKIMOHUPOBAHUE
SA3BIKOBOT'O CTPOA U3y4aCMOI'0 MHOCTPAHHOTI'O A3bIKa B CHHXPOHHWHU U TUAXPOHUH.

OIIK-1.2. HWHrepnpeTupyeT OCHOBHBIC WPOSBICHUS B3aUMOCBSI3U SI3BIKOBBIX YpPOBHEH W
B3aMMOOTHOIIEHUS TIOJICUCTEM SI3bIKA.

OIIK-1.3. [IpuMeHsieT NOHATUITHBIN anmnapaTt u3y4aeMou JUCHUIIINHBL.

OIIK-3. CnocobOeH mopokJaTh ¥ TOHMMATh YCTHBIE M MHCbMEHHBIE TEKCThl HAa HU3y4aeMOM
WHOCTPAHHOM SI3bIKE NMPUMEHHUTEIHFHO K OCHOBHBIM ()YHKIIMOHAJIBHBIM CTHJISM B OQHUIIUAIBHON U
Heo(pUIHAIBbHOHN chepax oOIIeHUS.

OIIK-3.1. UHurepnperupyeT KOMMYHHMKAaTHUBHBIE LI€JIM BBICKa3blBaHMs, IIOJHO BBISABISIET
peleBaHTHYI0 HH()OPMALMIO, a/JeKBaTHO WACHTU(GUIMPYET NPUHAIIECKHOCTh BBICKA3bIBAaHUS K
ounmansHOMY, HEHTPATBHOMY U HEO(DUITHATTLHOMY PETHCTpaM OOIICHUS.

OIIK-3.2. [lepenaer ceMaHTHYECKyI0 HWH(POpPMAIMIO, a TaKKE CTHIMCTUYECKYIO M KYJIbTYpHYIO
KOHHOTAIIHIO SI3bIKOBBIX €IMHMII, UCTIOJIb3YEMBIX B YCTHOM M MMMChbMEHHON KOMMYHHKAIIUH.

OIIK-4. Crioco6eH OCyIIECTBISTh MEXKBA3BIKOBOE U MEKKYJIBTYPHOE B3aUMOJICHCTBUE B YCTHOU U
MMCbMEHHOM (hopMax Kak B 0OIIEH, Tak U PO eCCHOHAIBHON chepax OOIICHHS.



OIIK-4.1. UnenTudunupyeT JUHIBOKYJIbTYPHYIO crieln(uKy BepOanbHON U HEBepOaIbHON
NeSITeIbHOCTH YYaCTHUKOB MEXKYJIBTYPHOTO B3aUMOJIEHCTBUS.

OIIK-4.2. Vicnonb3yeT MOAENU TUINMYHBIX COLMAIBHBIX CUTyallMi U 3TUKETHbIE (HOPMYIIbI,
IIPUHSATHIE B YCTHOM M MMCbMEHHOM MEXKbBA3BIKOBOM Y MEXKYJIbTYPHON KOMMYHUKALMH.

Yposens: [Toporoseiii / [IpoaBunyThIit

Bonpocsl k 3x3ameny (I cemecTp)

Cooeprcanue dunema Ha IK3amene:

1. Urenue (03HaKOMHTENbHOE, O€3 CIIOBAps) OPUTHHAIBLHOTO XYI0KEeCTBEHHOTO TekcTa. O0bem — 3000-
3500 nevatHbIx 3HaKoB. BpeMs Ha noaroroBky — 20 munyT. ®opma npoBEpKH — U3JI0KEHUE HA THOCTPAHHOM
S3bIKE COCpPKAHMSI MPOUYNTAHHOIO TEKCTa W/MiK Oecesia 0 MPOYUTAHHOMY TEKCTY.

2. DOHETHYECKOE YTEHUE TPEAJIOKEHHOTO OTpPhIBKA OpPUTHHAIBHOrO TekcTa B oOveme 900-1100
MeYaTHbIX 3HaKOB. Bpems nmoarotoBku — 10 Munyt. @opma npoBEPKH — MPOBEPKA YTEHHUS MOATOTOBICHHOTO
TEKCTa.

3. becena Ha THOCTPAHHOM $I3BIKE 110 TEMATHKE, MPETyCMOTPEHHON MPOrPAMMOH.

4. YcTHBI NepeBOJ NMPEAJNOKEHUN WM MUHUCUTYallUH C PYCCKOTO s3bIKa Ha AHIVIMHCKUN SI3BIK B
npeneigax MNPOHAEHHOIO AaKTUBHOTO M rpaMmarhyeckoro MuHuMmyMa. llepeBox ocymectBisercs 6e3
IIPEIBAPUTEIILHON MOATOTOBKH.

Ilpumep dunema no npakmuyeckomy Kypcy nepeozo uHOCmpanno2o a3vika - 1 (3k3amen, 1 cemecmp)
1. Ilpouumaiime u nepeckascume mexcm Nel.
2. Ilpouumaiime gcnyx evideneHHblll ad3ay.
3. Ilocosopume Ha npednodicenHyo memy.
4. Ilepesedume npednodiceHus ¢ pyccko20 A3bIKA HA AHAULCKULL.

Oopaszey mexcma 011 YmeHus U nepecKkasa
THE ICE HOTEL

For many years the Arctic was a popular destination in the summer season to see the land of the midnight
sun but in winter the few inhabitants had the snow and ice to themselves. By the end of the 1980s it was decided
that the dark and cold winter should be seen as an advantage. In the winterof 1990 the French artist Jannot Derit
was invited to have the opening of an exhibition in a specially built igloo (a building made of snow) in the little
town of Jukkasjérvi on the frozen Torne River. The building, named Arctic Hall, attracted many interested
visitors to the area. One night a group of foreign guests decided it would be a good idea to sleep in the Arctic
Hall. The following morning the brave group were very pleased with their experience and the idea of an ice
hotel was born. Today it is world famous.

As soon as winter begins, a team of snow builders, architects and artists from all over the world come to
Jukkasjdrvi and they make the hotel for that year. As one part is completed, it opens to visitors and overnight
guests, while the other parts are still being built. The first part is completed in December and each week after
that a new part opens, until January 7th when the hotel is completed. As the ICEHOTEL is built under the open
sky, using the natural materials of the winter season, the finishing date depends on nature and therefore there
are sometimes changes to the plan. In the spring, as the weather gets warmer, the hotel melts.

Inside the hotel, the temperature is never colder than —5 °C to —8 °C, however cold it may be outside.
Winter outer clothes such as warm overalls, hats and gloves are included in the cost of guests’ stay at the hotel.
In addition to this, it is a good idea for guests to bring sweaters and a scarf as well as plenty of woollen socks
and to choose footwear that is larger than normal to allow space for thick socks.

If you are planning to come to the hotel, you can buy warm sweaters, woollen socks and much more on
the ICEHOTEL website. You can order these and the equipment you will need at the same time as you book your
visit. The items will be delivered to your room when you check in. The hotel is in the village of Jukkasjdrvi, 200



km above the Arctic Circle but only 15 km from Kiruna airport and 17 km from Kiruna train station. Transport
by bus can be arranged from the airport or train station to the ICEHOTEL.

Temul Onsa ycmuoii 6ecedvl Ha IK3AMeHe NO NPAKMUYECKOMY KYPCY NePE8020 UHOCMPAHHO20
azvika (9k3amen, I cemecmp)

Which story (book) did you particularly enjoy reading recently? (Speak on the plot, characters)

2. Speak on different ways of marriage. (Are you for a marriage of convenience or a marriage for love?
What do you think about arranged marriages? Have you ever heard about plural marriages?)

3. Speak about advantages and disadvantages of being an only child in the family.

4. Describe your friend (relative) who you haven’t seen for ages. How has he (she) changed since you last
met him (her)?

5. What is beauty in your opinion? Could you name the ideals of beauty in different parts of the world?

6. “Generation gap”. Do you believe that the problem exists?

7. Speak about different types of weddings. (Drive-in weddings, church weddings, registry office
weddings, Japanese style weddings. Which types of the weddings would you prefer have?)

8. Speak on the division of responsibilities in the family (wife and husband, parents and children)

9. “To be beautiful you have to suffer”. Do you agree with the saying? Give your reasons.

10. Do you think it is a good idea to draw up a personal contract before getting married? Think of the
things you might include in it/

11. Do different stereotypes influence our attitude to a person? What stereotypical features do you know?

12. Do you believe that dating agencies can be of help for people seeking a partner? What is the all-
important factor while looking for a partner?

13. Speak about blind dates, engagements and wedding responsibilities.

14. Speak on your likes and dislikes about family life. (What are the main reasons for getting married and
what are the drawbacks? What is the best age to ge tmarried? Why?)

Oo0pa3zen 3aganus il yCTHOTO niepeBoaa (9xzamen, I cemecmp)

1.Ilocne Toro, Kak OHa TOpa3MiIa €ro CBOEH KpacoTol M YMOM, OH PElIWI clieaaTh nepBbiid mar. Ho oH He ObL1
B ero Bkyce. OHa UCHBIThIBAJIa OTBPALIIEHUE K €70 BHUMAHUIO U yXaKUBaHUAM. Eli Ka3aj10Ch, 4TO OH MOCTOSIHHO
IyKaBuT. U ero BHENIHMI BUJ] HE COOTBETCTBOBAJ €€ TpeOoBaHUIM. B uTore, OH okaszaics B 3aTpYAHUTEILHOM
IOJIOKEHUH, KOT/Ia OHA CKa3al , 4To He OyJeT ¢ HUM BcTpedarbes. M oH pem yiTH, pemus, 4To "HE CTOUT
MeTath Oucep nepen cBUHbIMHU". OH J0TO0 JymMall 0 HeWl u ctpagai. "Ho yTo cnenaHo, To cnenaHo" - mogymant
OH.

2.Cynpyru pemmiid moutu B pectopaH. Ho cHauana, oHM TpUriIacuiIv HSHIO MOCHAETh C WX I[OI0BAIbIM
MasnbimoM. Korja uM noaanu nepBoe 01110710, UX 4yTh HE BBIBEpHYIO. OHO BBITIISIIENO Y>KACHBIM U HECBEKHM.
A KorJia MpuHEeCIN MsCO B KA4ECTBE BTOPOTro 0JIt0/1a, OHO OKa3alloch mepecoxmuM. Ena u cepBuc Obuin HE Ha
I0JDKHOM YpOBHE. B utore, oHM pemmiy, yTo BEIOpaIy He JyYIIUid BApHAHT U PaCCTPOSHHBIE MOILITH TOMOK.

Bomnpocs! k 3x3ameny (II cemectp)

1. Urenue (03HaKOMUTENNBHOE, 0€3 CJI0Baps) OPUTHHATBHOTO MyOumucTudeckoro tekcra. Oobsem — 3000-
3500 neyaTHbIX 3HaKOB. Bpems Ha moarotoBky — 20 MunyT. @opmMa NpOBEPKU — U3JIOKEHHE HA UHOCTPAHHOM
A3BIKE COZICPIKAHUS IPOYUTAHHOM CTaThU W/UiU Oecesia Mo MPOYUTAHHOMY TEKCTY.

2. becena Ha THOCTPAHHOM A3bIKE 110 TEMATUKE, MPEIYCMOTPEHHON MPOrpaMMON.

3. YcTHBIN nIepeBo NPEATOKEHNN WM MUHUCUTYALIUI C PyCCKOTO s3bIKAa HA aHTJIMICKUH SA3bIK B IIPEJENax
MPONICHHOT'0 aKTUBHOT'O ¥ TpaMMaTUYecKoro MUHUMYMa. [lepeBoa ocyiecTBisieTcsa 6e3 mpeaBapuTeabHOM
MIOJATOTOBKH.

Oopaszey mexcma 011 YmeHUusA U nepecKkasa

International Book Club



Have you ever thought of joining a book club and buying new books through the post?
Here at the International Book Club, we already have many members buying books from us by mail.
To join:
You just need to send us your first order from our book list.
Immediate benefits
* As a special offer, you may choose any reduced-price books from our new members’ book list, to the
value of $6 in total (plus postage and packing). By doing this, you will save pounds on the publishers’
prices.
¢ Tick the box on your form to order a free watch.
¢ Ifyoureply within seven days, we will send you another free gift carefully chosen from our book list
by our staff.
¢ Order a DVD from the many on offer in our list, at half the recommended retail price.
When you’ve joined
As a member, you’ll enjoy savings of between 30% and 50% off the publisher’s price on every book you buy,
and what’s more, they’ll come straight to your door. Your free club magazine arrives once a month, to keep
you up to date with the latest best-sellers. This means that every year we offer over 1,000 books to choose
from. On the Internet, you can find all our titles for the year on our exclusive members’ website.
Being a member
All we are asking you to do while you are a member is to choose four books during your first year. After that,
you can decide on the number of books you wish to take.
In each of our monthly club magazines, our experienced staff choose a Club Choice book — a work of fiction
or a reference title which they feel is particularly worth buying, and which is offered at an extra-special price.
However, if you do not want this book, just say so in the space provided on the form. We will always send the
book if we do not receive this.
So, return your application form today, but hurry — it’s not every day we can make you an offer like this. To
apply to become a member, all you need to do is simply fill in the enclosed form and return it in the postage-
paid envelope supplied.
Before you know it, your books will be with you. Please don’t send any money now, as we will send you your
bill with the books. And remember, you have up to a fortnight to decide if you wish to keep the books you
have ordered. You should then either return the books or send your payment.

Ilpumep dunema no npaxmuyeckomy Kypcy nepeozo uHoCmpannoz2o asvika - 1 (3x3amen, 11 cemecmp)
1. Ilpouumaiime u nepeckascume mexcm Nel.
2. Ilpouumaiime gciyx evioenieHHblll ab3ay.
3. Ilozcosopume Ha npednodiceHHy0 memy.
4. Ilepesedume npeodnoxceHus ¢ pyccKo2o A3blKad Ha AHSTULCKULL.

Temut Ona ycmnoii Hecedvl Ha IK3AMEHE NO NPAKMUYECKOMY KYPCY REPBO20 UHOCHIPAHHO20
azvika (9xk3amen, I cemecmp)

Hom. Onncanue 3manus.

HNutepnep noma. [InanupoBanue u ykpamieHue qoma.
Mos komHarta

[Tokynka noma

JKu3Hb B ropojie u 1epeBHeE.

Tunel moroael. [Tporuo3 noroe!.

IIpenckaseiBanue noroasl. IIpumersr.

[TapuukoBbIii 3 PeKT U TI00ATBEHOE TTOTETUICHHE.
[Torona u 310poOBBE.

10. [Ipuponnsrit 6encTBUs.

1. Pacnopsinok ans.

12. Brixonnsie. CBOOOIHOE BpeMH.

VXN R WD —



13. X000u U yBI€UEHUS.

14. [ImanupoBanue oTIycka.

15. [IyTewmecTBue u Typu3M.

16. Otmryck. @opMBbI €ro MPOBEACHHUS.
17. 3anoMHUBLIASICS MOE3/IKA.

Oo0pa3sen 3apaHus 11l YCTHOTO nepesoaa (akzamen, I cemecmp)

1. OxkHa 3Toro cTaporo nqoma ObutH oOpamieHs! Ha or 2.5 He 3Hato, moyemy Kapsu mogymaina, 4To oH
MHE HpaBHUTCS. MHe Ka)keTcs, YTO OHa BhIOpasia He JYYIIMi BapuaHT - OH ObLT HEBEPOATHO Ipy0d, a ero
MOBE/ICHHUE OBLIO MPOCTO ykacHBIM. 3. [lepen HamIMM TOMOM yAMBHUTEIBHBINA CaJl ¢ MHO)KECTBOM IIBETOB U
nepeBbeB. 4. Kak npekpacHo mojiexxarh Ha IJISHKE B YKapKUi JIETHUH AeHb. 5. Hecmotps Ha To, uto J[>koH
OBLT JIOBOJIGHO CACPXAHHBIM U TTOCJIEIOBATEILHBIM BO BCEM YEIIOBEKOM B 3TOH CUTYyalldd OH TPHIIET B
SApOCTh U HAOpaJl HAa CBOETO KOMITAaHbOHA.

OtBert CTYACHTA HAa 3K3aMCHC HJIU 3a4€Te OIICHUBAECTCS B % ¢ YUC€TOM HIKAJIbl COOTBCTCTBUMA peﬁTHHFOBLIX
OIICHOK MATHOATIIEHBIM OLICHKaM.

Orenka no 5-0amipHOM cucTeme Onenka no 100-6ammpHOM cucTeMe
5 OTJINYHO 81 -100
4 XOpOILIO 61-80
3 YAOBJIETBOPUTEIBHO 41 - 60
2 HEYJIOBJIETBOPUTEIBHO 21-40
1 HE0OXO0UMO MOBTOPHOE U3yUEHHUE 0-20

Bonpocsl k 3x3ameny (II cemectp)

1. YreHue u aHaIU3 TEKCTA.
2. becena Ha MTHOCTPAHHOM SI3BIKE 110 TEMATUKE, IPEAYCMOTPEHHOM MPOTPaMMON.
3. IlepeBoa npeI0KEHNH ¢ aKTUBHBIM CJIOBAPEM M TPAMMATHUKON C PyCCKOT0 Ha aHTIVIMHCKUM.

1. Do you tend to concentrate on one thing at a time while working or do you multitask? How can
multitasking affect your productivity? Are there any problems connected with multitasking?

2. Good time management allows an individual to complete more in a shorter period of time, lowers
the amount of stress, and may lead to career success. Can you think of any ways / tips to manage
time effectively?

3. Today the refined art of being just late enough to give the impression that you are a busy, popular
person that was held up with other business is called “fashionably late”. Which time frame is
socially unacceptable and can portray an undesired tone of self-importance and which is assumed
and will be recognised as being fashionably late?

4. How important are material aspects when choosing a long-term partner? What is more important
a good education, good looks or a healthy bank balance?

5. Do you have any experience of being in the following situations: taking exams; a trip to the
dentist’s; a children’s birthday party; living with your parents? Do you find them stressful? Is there
any advice that you think might be put into practice in this connection?

6. How long does it take to change a habit? Why is it hard to change a habit? What do you think about
the challenge of “trying something new for 30 days”? Think of a 30-day challenge you would like



11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

to do.

What is the difference between a habit and an addiction? Are some types of addiction more socially
acceptable than others? If so, which types and why do you think this is so?

Do you think addiction is a lifestyle choice or that people have no control over their addiction? Do
you feel that there are certain types of personality who are more likely to become addicts?
Comment on the following statements:

. Rules are important because they are guidelines to what is acceptable and what is not. There

would be no civilization without rules.

Where there are rules there are always people in this world willing to not follow them. Why have
them at all is a good question to ask? However don't forget most of the people who make these
rules hardly follow them themselves which is why we call them "hypocrites". Like the members of
the Roman Catholic Church to name a few...

Can you think of the pros and cons of traditional teaching methods? Are there any alternative ways
you can name? What makes the difference in each case? Which do you tend to stick to?

Would you consider modern sculptures and installations to be easier, more difficult, or about as
easy to understand if compared to “normal” painting or sculpture? Would you like to go and see
modern sculptures and installations? Who would you choose to go with?

Art forgery dates back more than two thousand years. An art forger must be at least somewhat
proficient in the type of art he is trying to imitate. Who may become an art forger? How can
forgeries be detected?

What types of alternative medicine can you name? Do you believe in alternative medicine of any
kind? Have you ever tried any form of alternative medicine? Or do you know anyone who has?
Was your / their experience positive or negative?

What is the difference between being a tourist and a traveler? Do you consider yourself to be more
of a tourist than a traveler, or vice versa?

These days more and more stressed-out executives are leaving their jobs to take extended breaks.
These are not just the usual two-week annual vacations, but long sabbaticals. If you had an
extended break where in the world would you like to go?

Oopaszey mexcma 014 ananu3a

The Romance of an Ugly Policeman by P.G. Wodehouse

Crossing the Thames by Chelsea Bridge, the wanderer through London finds himself in

pleasant Battersea. Rounding the Park, where the female of the species wanders with its young
by the ornamental water where the wild-fowl are, he comes upon a vast road. One side of this
is given up to Nature, the other to Intellect. On the right, green trees stretch into the middle
distance; on the left, endless blocks of residential flats. It is Battersea Park Road, the home of
the cliff-dwellers.

Police-constable Plimmer's beat embraced the first quarter of a mile of the cliffs. It was his

duty to pace in the measured fashion of the London policeman along the front of them, turn to
the right, turn to the left, and come back along the road which ran behind them. In this way he
was enabled to keep the king's peace over no fewer than four blocks of mansions.

It did not require a deal of keeping. Battersea may have its tough citizens, but they do not

live in Battersea Park Road. Battersea Park Road's speciality is Brain, not Crime. Authors,
musicians, newspaper men, actors, and artists are the inhabitants of these mansions. A child
could control them. They assault and batter nothing but pianos; they steal nothing but ideas;
they murder nobody except Chopin and Beethoven. Not through these shall an ambitious young
constable achieve promotion.



At this conclusion Edward Plimmer arrived within forty-eight hours of his installation. He
recognized the flats for what they were--just so many layers of big-brained blamelessness. And
there was not even the chance of a burglary. No burglar wastes his time burgling authors.

Constable Plimmer reconciled his mind to the fact that his term in Battersea must be looked on
as something in the nature of a vacation.

He was not altogether sorry. At first, indeed, he found the new atmosphere soothing. His
last beat had been in the heart of tempestuous Whitechapel, where his arms had ached from the
incessant hauling of wiry inebriates to the station, and his shins had revolted at the kicks
showered upon them by haughty spirits impatient of restraint. Also, one Saturday night, three
friends of a gentleman whom he was trying to induce not to murder his wife had so wrought
upon him that, when he came out of hospital, his already homely appearance was further marred
by a nose which resembled the gnarled root of a tree. All these things had taken from the charm
of Whitechapel, and the cloistral peace of Battersea Park Road was grateful and comforting.

And just when the unbroken calm had begun to lose its attraction and dreams of action were
once more troubling him, a new interest entered his life; and with its coming he ceased to wish
to be removed from Battersea. He fell in love.

It happened at the back of York Mansions. Anything that ever happened, happened there;
for it is at the back of these blocks of flats that the real life is. At the front you never see
anything, except an occasional tousle-headed young man smoking a pipe; but at the back, where
the cooks come out to parley with the tradesmen, there is at certain hours of the day quite a
respectable activity. Pointed dialogues about yesterday's eggs and the toughness of Saturday's
meat are conducted fortissimo between cheerful youths in the road and satirical young women
in print dresses, who come out of their kitchen doors on to little balconies. The whole thing has
a pleasing Romeo and Juliet touch. Romeo rattles up in his cart. 'Sixty-four!" he cries. 'Sixty-
fower, sixty-fower, sixty-fow--' The kitchen door opens, and Juliet emerges. She eyes Romeo
without any great show of affection. 'Are you Perkins and Blissett?' she inquires coldly. Romeo
admits it. "Two of them yesterday's eggs was bad.' Romeo protests. He defends his eggs. They
were fresh from the hen; he stood over her while she laid them. Juliet listens frigidly. 'l
don't think,' she says. 'Well, half of sugar, one marmalade, and two of breakfast bacon,' she
adds, and ends the argument. There is a rattling as of a steamer weighing anchor; the goods go
up in the tradesman's lift; Juliet collects them, and exits, banging the door. The little drama is
over.

Such is life at the back of York Mansions--a busy, throbbing thing.

The peace of afternoon had fallen upon the world one day towards the end of Constable
Plimmer's second week of the simple life, when his attention was attracted by a whistle. It was
followed by a musical 'Hi!'

Constable Plimmer looked up. On the kitchen balcony of a second-floor flat a girl was
standing. As he took her in with a slow and exhaustive gaze, he was aware of strange thrills.
There was something about this girl which excited Constable Plimmer. I do not say that she
was a beauty; I do not claim that you or I would have raved about her; I merely say that
Constable Plimmer thought she was All Right.

'Miss?' he said.
'Got the time about you?' said the girl. 'All the clocks have stopped.'

"The time,' said Constable Plimmer, consulting his watch, 'wants exactly ten minutes to
four.'

'Thanks.'

'Not at all, miss.'



The girl was inclined for conversation. It was that gracious hour of the day when you havecleared lunch and
haven't got to think of dinner yet, and have a bit of time to draw a breath or two. She leaned over the balcony
and smiled pleasantly.

'If you want to know the time, ask a pleeceman,' she said. "You been on this beat long?'
'Just short of two weeks, miss.'

'l been here three days.'
'l hope you like it, miss.'

'So-so. The milkman's a nice boy.'
Constable Plimmer did not reply. He was busy silently hating the milkman. He knew him-

-one of those good-looking blighters; one of those oiled and curled perishers; one of those
blooming fascinators who go about the world making things hard for ugly, honest men with
loving hearts. Oh, yes, he knew the milkman.

'He's a rare one with his jokes,' said the girl.

Constable Plimmer went on not replying. He was perfectly aware that the milkman was a
rare one with his jokes. He had heard him. The way girls fell for anyone with the gift of the gab-
-that was what embittered Constable Plimmer.

'He--' she giggled. 'He calls me Little Pansy-Face.'

'If you'll excuse me, miss,' said Constable Plimmer coldly, 'T'll have to be getting along on
my beat.'

Little Pansy-Face! And
you couldn't arrest him
for it! What a world!
Constable Plimmer
paced upon his way, a
blue-clad volcano.

Give the gist of the passage/story/essay. What are its theme and message?

Is the point of view objective? Does the narrator of the story pass judgement on the

characters or events? Does he guide the readers’ opinion?

3. What do you think of the personality of the narrator? Is he reliable? What does the use of
this type of narrator add to the text?

4. Ts the third-person narrator omniscient or limited? Justify your answer

N —

5. Analyse the stylistic peculiarities of the passage. What language means can be called style-
forming?
6. What is your idea of the target audience of this essay?

7. Does the author express his opinions directly and openly? Does he appeal to logic or

emotions? Does the author manage to convince the reader?

How do you understand S. Fry’s simile ‘as mad as a human’?

9. Comment on the structure of the essay. Analyze its stylistic peculiarities and means of
persuasion employed by the author.

10. What means of persuasiveness does the author use? Which of them do you find especially
effective?

11. What do you think the title of the story signifies? Is it related to the theme?

12. Are there any key words that help the reader understand the theme?

13. Do the details of the setting reinforce the theme? Justify your answer.

14. Comment on the structural peculiarities of the passage. How many parts does it fall into?

15. What is the basic conflict of the story? Is it external or internal? Is there a resolution to the
conflict?

16. What stylistic devices are used to show the main conflict of the story?

*



17. How would you characterise the author’s choice of words?

18. What use does the author make of highly literary/colloquial expressions?

19. How would you characterise the author’s syntax in this text

20. Can you identify the genre of the story/extract? Does it belong to a recognizable genre?

[Ixaja oneHUBAHKSA DK3aMEHA

Baaasl IToxa3zarenu

25-30 OO6HapyXuBaeT TIIyOOKOE€ MOHUMAHWE OCHOBHOTO COJEpXaHUs, TEMbl M UJEH
MPE/UIOKEHHOTO TEKCTa; ['paMOTHO OmpeeNnseT IKaHPOBO-CTUIMCTUYCCKYIO
NPUHAUIC)KHOCTh M CTPYKTYPHYIO KOMIIO3UIIMIO TEKCTa; YMEET HaXOAUTh
HY)XHbIE (DaKThl; JenmaeT JIOTUYHbIE M  aAPTryMEHTHPOBAaHHBIC  BBIBOJIBI,
MOJTBEPIKAask MX MPUMEPAMH U3 TEKCTa;

[IpaBUIBHO BBISBISCT OCHOBHBIC CTHJIMCTHUECKUE CPEICTBA M OLEHHBAET HMX
KOMMYHUKATHBHBIC 33/1a41 B TEKCTE MPEAJIOKESHHOTO JKaHpPa,

[Tpu KpUTHYECKOM aHATM3e TEKCTa ONEPUPYET JTMHTBUCTHYCCKUMH TEPMUHAMHU U
OOHapy)KMBaeT TIyO0OKOe 3HAHWE IMPOMICHHBIX TUCUUILIHH; JaeT npaBUIIbHBIC
OTBETHI Ha BOIPOCHI K3aMECHATOPA,

Wznaraer maTepuan IoOCIIeOBaTEeNIbHO, TPAaMOTHO M O€ryio, oOHapy>KuBas
MPaBUIBHOE UCIOJIb30BaHUE OP(HOIMUUCCKUX, JICKCHICCKHX, TPAMMATHYCCKUX U
CTHJIMCTHYECKUX HOPM M3y4aeMoro si3bIKa (IIPH 3TOM B OTBETE JIOMYCKACTCS HE
OoJiee IByX MOJHBIX OIIMOOK, HE BIIMSIOIINX HA CMBICIIOBOE COJICPIKaHUE PEUn ).

19-24 JIMHIBOCTWJIMCTUYECKUI aHAIM3 TEKCTa COAEpKaTeNIbHO KOppEKTEH, HO
JIOTTyCKAIOTCSI HETOYHOCTH B ApTYMEHTUPOBAHHUH U B IPUMEPaX U3 TEKCTOB.

Peub cTyneHTa COOTBETCTBYET OPPOIMUUECKUM, JTEKCUUECKUM,
rpaMMaTUYECKUM U CTHIMCTUYECKAM HOPMaM H3ydaeMoro sI3bIKa, HO
JIOMYCKAIOTCS €IMHUYHBIE OIIUOKH B IPOU3HOLICHNH, JIEKCUKE WITU TPAMMAaTHKeE,
KOTOpBIE CAMOCTOSITEIbHO UCIPABIISAIOTCS CTYIEHTOM IOCIIE 3aMEYaHMsI
sK3aMeHaTopa (He 6onee 3-4 NOJHBIX OIIMOOK, HE3HAYMTEIbHO BIUSAIOLIMX HA
CMBICJIOBOE COJIEP’KaHUE PEUH).

13-18 CTyaeHT noka3bIBaeT 3HaHUE U IOHUMAaHUE OCHOBHBIX MMOJIOKEHUM
9K3aMEHAIIMOHHOTO OMJIeTa, HO OOHAPYKUBAECT HEJIOCTATOYHOE TOHUMAaHUE
COJIepKaHUs TEKCTA, HEJOCTATOYHOE 3HAHNWE TEOPETUUECKUX JTUCHUILINH 110
CIEIUATBFHOCTH; €r0 PeUb U300UITyeT rpaMMaTHYECKUMH U JIEKCHUYECKUMU
omuOKamu (5-7 MOTHBIX OMTUOOK, B TOM YHCIIE BEAYIIUX K HCKAKEHUIO CMBICIIA
BBICKAQ3bIBAHUA ).

7-12 CryneHT oOHapyXUBaeT HEIOHMMaHKUE TEKCTa, IPEI0KEHHOT 0 JJIs aHAIN3a,
JIOMyCKaeT TpyOble OMMOKU B YCTHOHM peun, Belylie K NCKaXEHHUIO CMBbICIIA
BBICKAa3bIBaHUA, HC BJIaJICCT HaBbIKaMU JIMHI'BOCTUJIMCTHYCCKOI'O aHaJIM3a TEKCTA.

0-6 CTy,HeHT HC MOXKCT JaTb OTBCT HA BOIIPOC 3K3aMCHAITMOHHOT'O 61/IJ'ICTE[, HC
BJIaJ€CT HAaBbIKAMH JIMHI'BOCTUIIMCTHUYCCKOI'O aHaJIn3a TCKCTA.

HTroropas mxaja oneHUBAHHUS pe3yJabTaTOB 0CBOCHUSA ITUCHUIIJIUHBI

Hrorosas oreHka 1mo JUCHHUIIIIMHE BBICTABJIACTCA I1IO HpHBeHeHHOfI HWKE HIKaJIC. HpI/I BBICTaBJICHUU
HUTOTOBOM OIICHKHU nmpenoaaBaTeyicM YUUTbIBACTCA pa60Ta 06yan0mer 0CA B TCUCHHUC OCBOCHHA NHCLMIIINHBI,
d TaKXXE€ OILICHKAa I10 HpOMe)KYTOLIHOI\/’I arrecranuu.



KomnuectBo 0ayioB

OneHka 1Mo TpaguIMOHHON IIKaje

81-100 OTnu4yHO

61-80 Xoporio

41-60 Y 10BIETBOPUTEIIHHO
0-40 HeynoBiaeTBOpHUTEILHO







